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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2024/...

(... gada ...),

ar ko Regulu (ES) Nr. 600/2014 groza attieciba uz
datu parredzamibas uzlabosanu, Skérslu novérsanu
konsolidétu datu lensu izveidei, tirdzniecibas pienakumu optimizéSanu

un aizlieg§anu sanemt maksajumus par rikojumu plaismu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu!,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru?,

! OV C 286, 27.7.2022., 17. lpp.

2 OV C 290, 29.7.2022., 68. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2024. gada 16. janvara nostaja (Oficialaja Véstnesi vel nav publicéta) un
Padomes ... [émums.
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ta ka:

(1) Komisija sava 2020. gada 24. septembra pazinojuma “ Kapitala tirgu savieniba cilvéku un
uznémumu laba — jauns ricibas plans” (turpmak “KTS ricibas plans”) pazinoja par
nodomu iesniegt tiesibu akta priekslikumu nepartrauktas elektroniskas tiesraides datu
plusmas izveidei, kuras mérkis ir sniegt visaptverosu ieskatu par visa Savieniba dazadas
tirdzniecibas vietas tirgoto kapitala finansu instrumentu un kapitalam lidzigu finansu
instrumentu cenam un apjomu (“konsolidétu datu lente”). Padome savos 2020. gada
2. decembra secinajumos par Komisijas KTS ricibas planu mudinaja Komisiju stimulé&t
ieguldiSanu Savienibas iekSieng, uzlabojot datu pieejamibu un parredzamibu, $aja noluka
veicot turpmaku izvertéSanu attieciba uz to, ka noverst skérslus konsolidétu datu lentes

izveidei Savieniba.

PE-CONS 63/23 GM/ica 2
ECOFIN.1.B LV



(2) Sava 2021. gada 19. janvara pazinojuma “ES ekonomikas un finanSu sist€ma: veicinat
atvertibu, stiprumu un noturibu” Komisija apstiprinaja nodomu Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/65/ES* un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 600/20143 parskatiSanas ietvaros uzlabot, vienkarSot un vél vairak saskanot vértspapiru
tirgu parredzamibas satvaru. Saistiba ar centieniem pastiprinat euro starptautisko lomu
Komisija ar1 ir pazinoja, ka $ada reforma ietvers konsolidétu datu lentes izstradi un
ievieSanu, jo 1pasi attieciba uz uznémumu obligaciju emisiju, lai palielinatu euro

denominétu parada instrumentu otrreiz€jo tirdzniecibu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EC un Direktivu 2011/61/ES

(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par
finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173,
12.6.2014., 84. Ipp.).
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3) Regula (ES) Nr. 600/2014 paredz tiesisko reguléjumu konsolidétu datu lentes
nodrosinatajiem (KDLN) gan attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem, gan uz
instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti. Minétie KDLN paslaik ir atbildigi
par darfjumu zinojumu par finanSu instrumentiem vaksanu no tirdzniecibas vietam un
apstiprinatam publicé€Sanas struktiram (APS) un So datu konsolidéSanu nepartraukta
elektroniska tiesraides datu pliisma, kas nodrosina informaciju par katra finansu
instrumenta cenu un apjomu. KDLN ievieSanas pamata bija doma, ka tirgus dati no
tirdzniecibas vietam un APS tiks dariti pieejami sabiedribai konsolidéta veida un aptvers
visus Savienibas vertspapiru tirgus, izmantojot identiskus datu mark&umus, formatus un

lietotaju saskarnes.
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Tomeér Iidz Sim neviena uzraudzita vieniba nav iesniegusi pieteikumu, lai sanemtu atlauju
darboties ka KDLN. Sava 2019. gada 5. decembra parskata par pirmstirdzniecibas un
péctirdzniecibas datu cenu izmainam un konsolidetu datu lenti kapitala vertspapiru
instrumentiem Eiropas Vertspapiru un tirgu iestade (EVTI), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/20109, norada uz trim galvenajiem
skeérsliem, kas ir atturgjusi uzraudzitas vienibas pieteikties, lai sanemtu atlauju darboties ka
KDLN. Pirmkart, nav skaidribas par to, ka KDLN iegiis datus no dazadajam izpildes
vietam vai attiecigajiem datu pazinoSanas pakalpojumu sniedzgjiem. Otrkart, So izpildes
vietu sniegto datu saskanotibas kvalitate nav pietickama, lai varétu veikt izmaksu zina
efektivu konsolidaciju. Treskart, trukst komercialu stimulu iesniegt pieteikumu, lai
sanemtu atlauju darboties ka KDLN. Tadé| minétie $kérsli ir janovers. Saja nolika,
pirmkart, ir nepiecieSams, lai visas tirdzniecibas vietas un APS (turpmak “datu sniedzgji”)
iesniegtu datus KDLN, un, otrkart, ir jauzlabo datu kvalitate, saskanojot datu zinojumus,

kas datu sniedzgjiem jaiesniedz KDLN datu centriem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar
ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Vertspapiru un tirgu iestadi), groza
Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).
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(5) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/65/ES 1. panta 7. punkts paredz prasibu
sisttmam vai infrastruktiiram, kuras daudzu treso personu pirksanas un pardosanas
intereses var mijiedarboties (turpmak “daudzpusgjas sisteémas’), darboties saskana ar
prasibam attieciba uz regulétiem tirgiem, daudzpus€jam tirdzniecibas sisttmam (DTS) vai
organizeétam tirdzniecibas sisttmam (OTS). Mingétas prasibas ieklausana Direktivas
2014/65/ES darbibas joma sniedz iesp&ju So prasibu interpretét dazadi, un tas ir radijis
nevienlidzigus apstaklus konkurencei starp daudzpus€jam sistémam, kuram atlauts
darboties ka regulétam tirgum, un daudzpus€jam sistemam, kuram nav atlauts darboties ka
regulétam tirgum. Lai nodroSinatu minétas prasibas vienadu piem&rosanu, ta biitu japarcel

no Direktivas 2014/65/ES uz Regulu (ES) Nr. 600/2014.
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(6) Slepta tirdznieciba (dark trading) ir tirdznieciba bez pirmstirdzniecibas parredzamibas
nodrosinasanas, izmantojot Regulas (ES) Nr. 600/2014 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta
noteikto atbrivojumu (“atsauces cenas atbrivojums’’) un minétas regulas 4. panta 1. punkta
b) apaks$punkta i) punkta noteikto atbrivojumu (“noligtas tirgo$anas atbrivojums”). So abu
atbrivojumu izmantoSana ir ierobezota, izmantojot dubulto apjoma ierobezosanu, kas ir
mehanisms, kur§ limit€ sléptas tirdzniecibas apjomu Iidz noteiktam Tpatsvaram no kapitala
vertspapiru instrumenta kopg€ja tirdzniecibas apjoma. Pirmkart, sléptas tirdzniecibas ar
kapitala vertspapiru instrumentu apjoms individuala tirdzniecibas vieta nedrikst parsniegt
4 % no $3a instrumenta kopgja tirdzniecibas apjoma Savieniba. Ja min&ta robezveértiba tiek
parsniegta, slépta tirdznieciba ar konkré&to instrumentu $aja tirdzniecibas vieta tiek apturéta.
Otrkart, Savieniba veiktas sléptas tirdzniecibas ar kapitala vertspapiru instrumentu apjoms
nedrikst parsniegt 8 % no §a instrumenta kop€ja tirdzniecibas apjoma Savieniba. Kad tiek
parsniegta ST otra robezvertiba, visa slépta tirdznieciba ar mingto instrumentu, kurai tiek
piemé&roti abi min&tie atbrivojumi, tiek apturéta. Pirma robezvertiba, proti, konkrétai vietai
specifiska robezvertiba, lauj turpinat min€to atbrivojumu izmantoSanu citas vietas — kuras
tirdznieciba ar minéto kapitala vertspapiru instrumentu vél nav apturéta —, 1idz netiek
parsniegta otra robezvertiba, proti, Savienibas méroga robezvértiba. Tas padara sarezgitaku
sléptas tirdzniecibas apmeru uzraudzibu un apturéSanas izpildes nodrosinasanu. Lai
vienkarSotu dubulto apjoma ierobezosanu, vienlaikus saglabajot tas efektivitati, jaunajai —
vienotajai — apjoma ierobeZoSanai biitu jabalstas tikai uz Savienibas méroga robezvertibu,
kas noteikta 7 % apméra un kas biitu japieméro tikai tirdzniecibai, uz kuru attiecas atsauces
cenas atbrivojums, tacu ne tirdzniecibai, uz kuru attiecas noligtas tirgoSanas atbrivojums.
EVTI biitu regulari jaizverte maksimala apjoma robezvertiba, nemot véra finansu
stabilitates apsvérumus, starptautisko labako praksi, Savienibas uzn@mumu konkur&tspgju,
ietekmes uz tirgu nozimigumu un cenu veidosanas efektivitati, un jaiesniedz Komisijai
zinojums ar saviem ierosinajumiem. Pamatojoties uz So zinojumu, Komisija biitu
japilnvaro pielagot maksimala apjoma robezveértibu, izmantojot delegétos aktus. EVTI bitu
ari jaizverte apjoma ierobeZoSanas piemeérotiba un vai nepiecieSams to atcelt vai paplasinat
tas piemérosanu, attiecinot to art uz citam tirdzniecibas sisttmam vai izpildes vietam, kas

savas cenas ieglist no atsauces cenas.
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(7

Regulas (ES) Nr. 600/2014 8. pants nosaka pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas
tirgus operatoriem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu,
attieciba uz instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti, neatkarigi no
tirdzniecibas sistémas. Sadu prasibu sniegtais labums ir apstiprinajies attieciba uz tirgus
operatoriem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas parvalda centraliz&tu ierobezotu
rikojumu registru vai periodisko izsolu tirdzniecibas sist€ému, kur pirkSanas un pardosanas
piedavajumi ir anontmi, nemainigi un patiesi daudzpusgji. Citas tirdzniecibas sist€mas, jo
pasi balss tirdzniecibas sistéma un cenu piedavajumu pieprasisanas sist€éma, nodrosina
pieprasitajiem 1pasi pielagotus cenu piedavajumus, kuriem ir nieciga informativa vertiba
citu tirgus dalibnieku skatfjuma. Lai mazinatu regulativo slogu, kas uzlikts $adiem tirgus
operatoriem un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un lai vienkarSotu piemérojamos
atbrivojumus, prasiba public€t nemainigus vai indikativus cenu piedavajumus biitu
japiemero tikai centralizétiem ierobezotu rikojumu registriem un periodisko izsolu
tirdzniecibas sisttmam. Lai pirmstirdzniecibas parredzamibu attiecinatu tikai uz
centraliz&tiem ierobezotu rikojumu registriem un periodisko izsolu tirdzniecibas sistémam,
biitu jagroza prasibas, kas piemérojamas Regulas (ES) Nr. 600/2014 9. panta min&tajiem
atbrivojumiem. Bitu jaatce] atbrivojums, kas ir pieejams virs konkrétajam finansu
instrumentam specifiska apjoma attieciba uz cenu piedavajumu pieprasiSsanas sist€mam un

balss tirdzniecibas sistemam.

PE-CONS 63/23 GM/ica 8

ECOFIN.1.B LV



(8)

Paslaik atvasinatie instrumenti ietilpst instrumentiem, kas nav kapitala veértspapiru
instrumenti, piemérojama parredzamibas rezima darbibas joma; §is reZims apvieno dazadus
finansu instrumentu veidus — galvenokart ar veértspapiriem (obligacijam), no vienas puses,
un galvenokart ar [igumiem (atvasinatiem instrumentiem), no otras puses. Parredzamiba
attieciba uz instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti, ka ar1 kapitala
vértspapiru instrumentiem balstas uz jédzienu “tirgots tirdzniecibas vieta”. S$a jédziena
izmantoSana ir izradijusies problematiska attieciba uz noteiktiem atvasinatajiem
instrumentiem to aizstajamibas un atbilstoSu identificgjoSo atsauces datu triikuma del.
Mingéta iemesla d€l atvasinato instrumentu parredzamibas piemé&roSanas jomai biitu
jabalstas nevis uz jédzienu “tirgots tirdzniecibas vieta”, bet gan uz ieprieks noteiktam
atvasinato instrumentu raksturigam iezimém. Parredzamibas prasibas biitu jaattiecina uz
atvasinatajiem instrumentiem neatkarigi no ta, vai tie tiek tirgoti tirdzniecibas vieta vai
arpus tas. Parredzamibas prasibas biitu japieméro atvasinatajiem instrumentiem, kas ir
pietickami standartizeti, lai saistiba ar tiem public€tie dati biitu jégpilni arT tirgus
dalibniekiem, kuri nav ligumsleédzg&jas puses. Tas nozimé, ka parredzamibas prasibas ar1
turpmak biitu jaattiecina uz visiem birZa tirgotiem atvasinatajiem instrumentiem. Uz citiem
atvasinatajiem instrumentiem parredzamibas prasibas bitu jaattiecina gadijumos, kad tie
ietilpst Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/20127 noteikta tirvertes
pienakuma (turpmak “tirvertes pienakums”) darbibas joma (standartizacijas pakape ir viens
no tirvertes veikSanas priekSnoteikumiem), un tiem veic centraliz€tu tirvérti. Minétais
nodroSina to, ka parredzamibas prasibas neattiecas uz darfjjumiem, kas tiek uzskatiti par
nepiemerotiem tirvertes veikSanai, piemeram, uz grupas iek$€jiem darjjumiem. Jo
parredzamibas prasibu piem&roSanas joma biitu jaieklauj tikai procentu likmju atvasinatie
instrumenti ar visstandartizétako un likvidako valiitu un 11dz beigu terminam atlikuso
periodu kombinacijas. Turklat nesenas norises tirgli paradija, ka parredzamibas trikums
dazos kreditriska mijmainas ligumos, kurus noslégusas globalas sistémiski nozimigas
bankas vai kuros ir atsauce uz indeksu, kas ietver Sadas bankas, var veicinat dazadu
pien€mumu izteikSanu par $adu banku kreditsp&ju. Tadel parredzamibas prasibas biitu
japieméro ar1 $adiem kreditriska mijmainas ligumiem gadijumos, kad tiem veic
centraliz€tu tirverti, pat ja uz tiem neattiecas tirvértes pienakums. Komisija biitu japilnvaro
mainit nosacijumus to atvasinato instrumentu noteikSanai, kuriem piemérojamas

parredzamibas prasibas, ja to prasa norises tirgd.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. lpp.).
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©)

Regulas (ES) Nr. 600/2014 10. panta ir ieklautas prasibas tirdzniecibas vietam publiskot
informaciju par darjjumiem ar instrumentiem, kas nav kapitala vertspapiru instrumenti,
tostarp to cenu un apjomu. Minétas regulas 11. panta precizéts, kados gadijumos
kompetentas iestades drikst atlaut atlikt minétas detalizétas informacijas publiskoSanu.
Sada atlikta publiskogana ir atlauta, ja darTjums parsniedz liela méroga apjoma
robezvertibu, ja tas tiek veikts ar instrumentu, kuram nav likvida tirgus, vai — gadijumos,
kad darTjuma ir iesaistiti likviditates nodroSinataji — ja tas parsniedz konkrétajam finansu
instrumentam specifiska apjoma robezvertibu. Kompetentas iestades var brivi noteikt
atlikSanas laikposma ilgumu un detaliz&to informaciju par darfjjumiem, kuru publiskoSanu
paredzets atlikt. Mingta ricibas briviba ir novedusi pie atskirigas prakses dazadas
dalibvalstis un neefektiva un sarezgita péctirdzniecibas parredzamibas rezima. Lai
nodros$inatu parredzamibu attieciba uz visu veidu iegulditajiem, atlikSanas reZims ir
jasaskano Savienibas liment, ir jaatcel ricibas briviba valsts liment un jaatvieglo datu
konsolidacija. Tade] biitu lietderigi pastiprinat p&ctirdzniecibas parredzamibas prasibas,

atcelot kompetento iestazu ricibas brivibu.
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(10)

Lai nodroSinatu atbilstoSu parredzamibas [imeni, ar obligacijam, strukturéta finanséjuma
produktiem un emisijas kvotam veiktu darijjumu cena un apjoms biitu japublicg tik tuvu
reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams. Lai likviditates nodrosinatajus sados darijumos
nepaklautu parmeérigam riskam, biitu japaredz iesp€ja atlikt noteiktas ar darjjumiem
saistitas detalizétas informacijas publiskoSanu. Darfjumu kategorijas, attieciba uz kuram ir
atlauta atlikSana, biitu janosaka, nemot véra darjjumu apjomu un attiecigo finansu
instrumentu likviditati. AtlikSanas reZima detaliz&ta kartiba biitu janosaka, izmantojot
regulativus tehniskos standartus, kas biitu regulari japarskata, lai pakapeniski samazinatu
piem&rojamo atlikSanas ilgumu. Lai parredzamibas rezims biitu stabilaks, ir nepiecieSama
statiska likviditates noteikSana attieciba uz obligacijam, strukturéta finansgéjuma
produktiem un emisijas kvotam vai to kategorijam. EVTI izstradataja regulativo tehnisko
standartu projekta biitu japrecize, kadi emisijas apjomi atbilst likvidam vai nelikvidam
obligaciju vai to kategoriju tirgum lidz to dz&Sanas terminam, kads ir darfjuma ar likvidu
vai nelikvidu obligaciju apjoms, sakot no kura atlik§anu var pieme@rot, un $adas atlikSanas
ilgums saskana ar So regulu.

Lai nodroSinatu atbilstoSu parredzamibas Itmeni attieciba uz segtajam obligacijam, $adu
obligaciju emisijas apjomu biitu lietderigi noteikt saskana ar kriterijiem, kas izklastiti
Komisijas Delegetaja regula (ES) 2015/618. Attieciba uz strukturéta finanséjuma
produktiem un emisijas kvotam EVTI butu jaizstrada regulativu tehnisko standartu
projekts, lai noteiktu instrumentus vai kategorijas, kuram ir likvids vai nelikvids tirgus.
EVTI biitu janosaka kategorijas, kuram $ada atlik$ana ir piem@rojama, un atlikSanas
ilgums. Ir lietderigi, ka EVTI pieméro obligaciju, emisijas kvotu un strukturéta
finans€juma produktu likvidu un nelikvidu tirgu noteikSanu ar1 atbrivojumam no
pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibam. Nav pareizi, ka minéta noteikSana balstas uz
biezu izvertéSanu. Kompetentajam iestadém vajadzetu biit pilnvarotam pagarinat
laikposmu, uz kuru tiek atlikta detalizétas informacijas public€Sana par darjjumiem, kas
veikti ar So iestazu dalibvalstu emit€tajiem valsts parada instrumentiem. Biitu lietderigi
noteikt, ka §ada pagarinasSana ir piemérojama visa Savieniba. Attieciba uz darfjumiem ar
valsts parada instrumentiem, ko nav emit&jusas dalibvalstis, lémumi par $adu pagarinaSanu

biitu japienem EVTI.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/61 (2014. gada 10. oktobris), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 575/2013 attieciba uz likviditates seguma prasibu
kreditiestadem (OV L 11, 17.1.2015., 1. Ipp.).
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(11) Ta ka atvasinatie instrumenti ir neviendabigi, tiem biitu japiemeéro atsevisks atlikSanas
rezims, kas ir atSkirigs no rezZima, kuru piemero citiem instrumentiem, kas nav kapitala
vertspapiru instrumenti. Lai gan atlikSanas ilgums biitu janosaka ar regulativiem
tehniskajiem standartiem, pamatojoties uz darijuma apjomu un attiecigas atvasinato
instrumentu kategorijas likviditati, EVTI butu janosaka, kuri instrumenti vai kategorijas ir
likvidi un kuri — nelikvidi, un kads ir darfjuma apjoms, kuru parsniedzot ir iesp&jams
atlikt informacijas par darijjumu publiskosanu. Ir lietderigi, ka EVTI japieméro likvidu un
nelikvidu tirgu noteikSanu ar1 atbrivojumiem no pirmstirdzniecibas parredzamibas

prasibam.
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(12) Regulas (ES) Nr. 600/2014 13. pants paredz prasibu tirgus operatoriem un ieguldijumu
brokeru sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu, darit publiski pieejamu
pirmstirdzniecibas un p&ctirdzniecibas informaciju par darjjumiem ar finansu
instrumentiem, balstoties uz pamatotiem komercialiem nosacijumiem, un nodrosinat
nediskrimingjosu piekluvi Sai informacijai. Tomer $a panta pieméroSana nav devusi cerétos
rezultatus. Informacija, ko, balstoties uz pamatotiem komercialiem nosacijumiem, sniedz
tirdzniecibas vietas, APS un sistematiskie internaliz€taji, nelauj lietotajiem izprast datu
politiku un to, ka tiek noteikta datu cena. 2021. gada 18. augusta EVTI izdeva
pamatnostadnes, kuras paskaidrots, ka biitu japieméro jédziens “pamatoti komerciali
nosacijumi”. Minétas pamatnostadnes biitu japarveido par tiesiskiem pienakumiem un
japastiprina, lai nodro$inatu, ka tirdzniecibas vietam, APS, KDLN un sistematiskiem
internaliz€tajiem nav iesp&jams prasit samaksu par datiem atbilstosi So datu vértibai
individualiem lietotajiem. Nemot vera augsto detalizacijas pakapi, kas nepiecieSama, lai
precizétu jédzienu “pamatoti komerciali nosacijumi”, un prasito elastibu piem&rojamo
noteikumu grozisana, balstoties uz strauji mainigo situaciju datu joma, EVTI bitu
pilnvarojama izstradat regulativu tehnisko standartu projektu, kas precize, ka pieméro
jédzienu “pamatoti komerciali nosacTjumi”, ar $adu precizéjumu véel vairak pastiprinot
Regulas (ES) Nr. 600/2014 13. panta saskanotu un konsekventu piem&rosanu. Turklat
EVTI regulari butu jauzrauga un jaizverte izmainas datu politika un cenu noteikSana tirg.
EVTI bitu jaatjaunina minétie regulativie tehniskie standarti, balstoties uz minétas

1zvertésanas rezultatiem.
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(13)

Lai stiprinatu cenu veidoSanas procesu un saglabatu vienlidzigus konkurences apstaklus
starp tirdzniecibas vietam un sistematiskiem internalizétajiem, Regulas (ES) Nr. 600/2014
14. pants paredz, ka sistematiskie internalizeétaji publisko visus cenu piedavajumus
attieciba uz kapitala vertspapiru instrumentiem gadijumos, kad Sie sistematiskie
internaliz&taji veic darfjumus, kuru apjoms ir mazaks par standarta tirgus apjomu.
Sistematiskie internaliz&taji var brivi nolemt, par kadu apjomu tie piedava konkréto cenu,
ar nosactjumu, ka minimalais apjoms, par kadu tie piedava konkréto cenu, ir vismaz 10 %
no standarta tirgus apjoma. Tomer §1 iesp€ja ir novedusi pie loti zema pirmstirdzniecibas
parredzamibas Itmena, ko sistematiskie internaliz&taji nodrosina attieciba uz kapitala
vertspapiru instrumentiem, un ir apgriitinajusi vienlidzigu konkurences apstaklu
panakSanu. Tade] ir nepiecieSama prasiba sistematiskiem internaliz&tajiem publiskot
stabilus cenu piedavajumus, pamatojoties uz minimalo piedavajuma apjomu, kas janosaka,
izmantojot regulativus tehniskos standartus. Min&to regulativo tehnisko standartu izstrade
EVTI butu janem véra sadi merki: palielinat kapitala vertspapiru instrumentu
pirmstirdzniecibas parredzamibu galaiegulditaju laba, saglabat vienlidzigus apstaklus
konkurencei starp tirdzniecibas vietam un sistematiskiem internalizétajiem, nodroSinat
galaiegulditajiem atbilstosu tirdzniecibas iesp&ju izveli un nodrosinat, ka tirdzniecibas vide
Savieniba saglaba pievilcibu un konkur€tsp&ju gan iek§zemes, gan starptautiska limeni. Lai
palielinatu sistematisko internalizétaju konkurétspgju, tiem vajadzetu bt atlautam saskanot
jebkada apjoma rikojumus labakas pirkSanas piedavajuma cenas un labakas pardoSanas

piedavajuma cenas viduspunkta.
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(14) Regulas (ES) Nr. 600/2014 18. un 19. pants nosaka pirmstirdzniecibas parredzamibas
prasibas sistematiskiem internaliz&tajiem attieciba uz instrumentiem, kas nav kapitala
vertspapiru instrumenti, gadijumos, kad sistematiskie internalizetaji sniedz saviem
klientiem stabilus vai indikativus cenu piedavajumus. Minétie cenu piedavajumi ir
pielagoti individualiem klientiem, un tiem ir nenozimiga informativa vertiba citiem
klientiem. Tad€l min&tas prasibas biitu jaatce]. Tomér sistematiskie internaliz&taji varétu
brivpratigi pildit pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas, piemeram, lai apmierinatu

savu privato klientu vajadzibas.

(15) Saskana ar pasreizgjo tiesisko regul&jumu, ja viena no abam darfjuma pusém ir
sistematisks internaliz&tajs, Sim sistematiskajam internaliz&tajam ir jazino par darjjumu
APS, bet ta darfjumu partnerim tas nav jadara. Ta rezultata daudzas ieguldijumu brokeru
sabiedribas ir izv€l&jusas sistematiska internaliz€taja statusu, jo 1pasi, lai zinotu par
darfjumiem savu klientu vieta, lai gan tas sistematiski neveic darjjumus sava varda, un tas
sadam ieguldijumu brokeru sabiedribam uzliek nesam&rigas prasibas. Tadgl butu lietderigi
ieviest izraudzitas publicétajvienibas statusu, kas lautu ieguldijumu brokeru sabiedribai bt
atbildigai par darfjuma publiskoSanu, izmantojot APS, bez nepiecieSamibas izveleties
sistematiska internaliz&taja statusu. Turklat kompetentajam iestadém biitu japieskir
ieguldijumu brokeru sabiedribam izraudzitas publicétajvienibas statuss attieciba uz
noteiktam finanSu instrumentu kategorijam saskana ar minéto ieguldijumu brokeru
sabiedribu pieprasijumu un par $adiem pieprasijumiem japazino EVTIL EVTI bitu jauztur
publisks $adu izraudzito publicétajvienibu registrs dalijjuma p&c finansu instrumentu

kategorijas, lai tirgus dalibnieki tas varetu identificét.
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(16)

Tirgus dalibniekiem ir nepiecieSami tirgus pamatdati, lai tie varétu pienemt uz informaciju
balstitus [émumus par ieguldijumiem. Paslaik, lai iegiitu datus par konkr&tiem finansu
instrumentiem tiesi no datu sniedzg€jiem, KDLN ir janoslédz atseviski licencéSanas ligumi
ar visiem $adiem datu sniedz&jiem. Sis process ir apgriitinoss, dargs un laikietilpigs. Tas ir
bijis viens no §kérsliem, kas kav&jusi KDLN rasanos visas aktivu kategorijas. Sis $kerslis
butu janoveérs, lai KDLN varétu iegiit datus un parvarét licencéSanas problémas. Bitu
japaredz prasiba datu sniedzgjiem iesniegt savus datus KDLN un datu iesniegSanai
izmantot saskanotu formatu, ievérojot standartus, kas nodroSina augstas kvalitates datus.
Datu sniedzgjiem butu jasniedz ar1 regulativie dati, lai iegulditajus pastavigi informé&tu par
sistémai atbilstoso rikojumu statusu, pieméram, tirgus darbibas traucgjumu gadijuma, un
par finanSu instrumenta statusu, piem&ram, apturéSanas vai tirdzniecibas partraukSanas
gadijuma. Butu janosaka, ka vakt datus no datu sniedzgjiem saskana ar obligatas datu
sniegSanas noteikumu var tikai tie KDLN, kurus atlastjusi un kuriem attiecigu atlauju
pieskirusi EVTI. Lai datus padaritu noderigus iegulditajiem, biitu japaredz prasiba datu

sniedzgjiem sniegt datus KDLN tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams.
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(17) Regulas (ES) Nr. 600/2014 II un III sadala ir noteikts, ka tirdzniecibas vietam, APS,
ieguldijumu brokeru sabiedribam un sistematiskajiem internaliz&tajiem ir japublisko
pirmstirdzniecibas dati par finansu instrumentiem, tostarp pirkSanas un pardosanas
piedavajumu cenas, un péctirdzniecibas dati par darfjjumiem, tostarp cena un apjoms, par
kadu ir noslégts darjjums ar konkré&tu instrumentu. Tirgus dalibniekiem nav obligati
jaizmanto tirgus pamatdati, ko sniedzis attiecigais KDLN. Tadg] prasiba publiskot
pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas datus biitu piemérojama tirdzniecibas vietam, APS,
ieguldijumu brokeru sabiedribam un sistematiskiem internaliz€tajiem ar1 turpmak, lai
tirgus dalibnieki varétu pieklut sadiem datiem. Tomeér, lai izvairitos no parmeriga sloga
radiSanas datu sniedzgjiem, prasibu datu sniedz€jiem publiskot datus butu lietderigi péc

iesp&jas lielaka méra saskanot ar prasibu sniegt datus attiecigajam KDLN.
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(18)

Mazi reguléti tirgi un MVU izaugsmes tirgi ir tirdzniecibas vietas, kas atlauj tirgot
emitentu akcijas, kuru tirdznieciba sekundaraja tirgii parasti ir mazak likvida neka
tirdznieciba ar akcijam, kuras atlauj tirgot lielakos regulétos tirgos. Lai izvairitos no
nelabveligas ietekmes, kada konsolidétu datu lentei varétu biit uz mazam tirdzniecibas
vietam — pat ja to ieklauSana konsolidétu datu lente varétu labveligi ietekmét to
dzivotsp&ju un $ajas tirdzniecibas vietas tirgoto vertspapiru likviditati —, butu jaizveido
piedali$anas izvéles mehanisms. Sis piedalidanas izvéles mehanisms bitu japieméro
ieguldijumu brokeru sabiedribam, kas darbojas MV U izaugsmes tirgos, un tirgus
operatoriem, kuru ikgadg&jais akciju tirdzniecibas apjoms neparsniedz 1 % no ikgadgja
akciju tirdzniecibas apjoma Savieniba. Minéta 1 % robezvertiba biitu japapildina ar §adiem
diviem alternativiem nosacijumiem: vai nu attieciga ieguldijumu brokeru sabiedriba vai
tirgus operators nav dala no grupas, kura ietilpst ieguldijumu brokeru sabiedriba, vai tirgus
operators, kas parsniedz mingto 1 % robezvertibu, un tam nav ciesas saiknes ar $adu
ieguldijumu brokeru sabiedribu vai tirgus operatoru, vai ari tirdzniecibas koncentracija
attiecigas ieguldijumu brokeru sabiedribas vai tirgus operatora uzturétaja tirdzniecibas
vieta ir loti augsta, proti, 85 % no kop€ja ikgad@ja akciju tirdzniecibas apjoma tiek tirgoti
tirdzniecibas vieta, kura tas sakotngji tika atlauts tirgot. Tikai dazas tirdzniecibas vietas
atbilst Siem krit€rijiem, un tap&c dati nebiitu janostta KDLN tikai attieciba uz nelielu
Savieniba veikto tirdzniecibas dalu. Ileguldijumu brokeru sabiedribam un tirgus
operatoriem, kas izvelgjusies nepiedalities, buitu iesp&ja izveleties piedalities, un tiem bitu
jainformé KDLN un EVTI par lémumu to darit. Sads lémums biitu neatsaucams, un visi
dati — gan par akcijam, gan birZa tirgotiem fondiem (E7F) — p&c tam klutu par dalu no

attiecigas konsolidétu datu lentes.
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(19)

Dazadas datu kvalitates dél tirgus dalibniekiem ir griiti salidzinat $adus datus, un tas datu
konsolidésanai atnem lielu dalu pievienotas vértibas. Regulas (ES) Nr. 600/2014 II un

III sadala noteikta parredzamibas reZima pienacigai darbibai un KDLN veiktajai datu
konsolidésanai ir arkartigi svarigi, lai konsolid€tu datu lentes nodroSinatajiem nosiititie dati
butu kvalitativi. Tadg] butu lietderigi noteikt prasibu, ka min&tie dati atbilst standartiem,
kas nodrosina augstas kvalitates datus gan satura, gan formata zina. Biitu japaredz art
iesp&ja 1sa laika mainit datu saturu un formatu, lai varétu nemt véra mainigo tirgus praksi
un izpratni par to. Tadel datu kvalitates un satura prasibas attieciga gadijuma butu
japrecize, izmantojot regulativus tehniskos standartus, un to noteikSana biitu janem veéra
domingjosie nozares standarti un prakse, starptautiskas norises un Savienibas vai
starptautiska ITmeni1 pienemtie standarti, ka ar7 ieteikumi, ko sniegusi Ipasa §im nolikam
izveidota ieinteres€to personu ekspertu grupa, kuru izveidojusi Komisija un kurai uzdots
sniegt ieteikumus par datu kvalitati un saturu un nosiitiSanas protokola kvalitati.

Ieinteres@to personu ekspertu grupas darba biitu ciesi jaiesaista EVTL
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(20)

1)

Lai labak uzraudzitu zinojamos notikumus, ar Direktivas 2014/65/ES palidzibu tiek
saskanota tirdzniecibas vietu un to loceklu uznéméjdarbibas pulkstenu sinhronizacija. Lai
nodroSinatu iesp&ju datu konsolidacijas konteksta jégpilni salidzinat dazadu vienibu
pazinotos laika zZimogus, biitu lietderigi paplaSinat prasibas saskanot uznémejdarbibas
pulkstenu sinhronizaciju piemérosanas jomu, taja ieklaujot ar1 izraudzitas
public@tajvienibas, sistematiskos internaliz&tajus, APS un KDLN. Nemot véra specialo
tehnisko zinasanu Itmeni, kas nepiecieSams, lai precizetu prasibas attieciba uz sinhronizéta
uznémgéjdarbibas pulkstena izmantoSanu, biitu japilnvaro EVTI izstradat regulativu
tehnisko standartu projektus, ar kuriem skaidri noteiktu uznéméjdarbibas pulkstenu

sinhronizacijas precizitates pakapi.

Regulas (ES) Nr. 600/2014 23. pants paredz, ka lielaka dala akciju tirdzniecibas notiek
tirdzniecibas vietas vai sistematiskos internalizetajos (“akciju tirdzniecibas pienakums”).
Si prasiba neattiecas uz tadu akciju tirdzniecibu, kas ir nesistematiska, ad hoc, neregulara
un reta. Paslaik nav Tsti skaidrs, kad $o atbrivojumu pieméro. Tadé] EVTI ir paskaidrojusi
$a atbrivojuma pieméroSanas jomu, noskirot akcijas pec to starptautisko vertspapiru
identifikacijas numura (ZSIN). Atbilstosi Sim noSkirumam akciju tirdzniecibas pienakums
attiecas tikai uz tam tirdzniecibas vieta tirgotam akcijam, kuram ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) ISIN. Sada pieeja sniedz skaidribu tirgus dalibniekiem, kuri tirgojas ar
akcijam. Tade] EVTI pasreizgja prakse butu jaieklauj Regula (ES) Nr. 600/2014,
vienlaikus atcelot atbrivojumu, ko pieméro akciju tirdzniecibai, kura ir nesistematiska,

ad hoc, neregulara un reta.
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(22) ZinoSana finanSu tirgos, jo 1pasi zinoSana par darfjumiem, jau ir loti liela méra
automatiz&ta, un dati ir pietieckami standartizéti. Dazas neatbilstibas starp satvariem jau ir
noverstas ar Regulu (ES) Nr. 648/2012, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2365° un Komisijas Normativas atbilstibas un izpildes programmu (REFIT). EVTI
pieskirtie pilnvarojumi buitu jasaskano, lai noteiktu tai prasibu izstradat regulativu tehnisko
standartu projektu un nodrosinatu lielaku konsekvenci attieciba uz zinoSanu par
parredzamibu starp satvariem, kas noteikti min€tajas regulas un Regula (ES) Nr. 600/2014.
Tas uzlabos darfjumu datu kvalitati un noversis nevajadzigas papildu izmaksas nozarei.
Turklat zinosanai par darfjjumiem biitu janodrosina iesp&ja veikt plasu apmainu ar darjjumu
datiem starp kompetentajam iestadeém, lai atbilstos$i atspogulotu So iestazu augosas
vajadzibas uzraudzibas joma, proti, uzraudzit jaunakas norises tirgli un iesp&jamos ar tam

saistitos riskus.

? Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/2365 (2015. gada 25. novembris) par
vertspapiru finansé$anas darfjjumu un atkalizmantoSanas parredzamibu un ar ko groza
Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 337, 23.12.2015., 1. Ipp.).
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Paslaik ieguldijumu brokeru sabiedribam ir jazino kompetentajai iestadei par saviem
darjjumiem ar jebkadu finanSu instrumentu, kas tiek tirgots tirdzniecibas vieta, vai kad
pamata esosais finansu instruments tiek tirgots tirdzniecibas vieta vai ar1 ir indekss vai
grozs, kuru veido finanSu instrumenti, kas tiek tirgoti tirdzniecibas vieta, neatkarigi no ta,
vai darTjums tiek veikts tirdzniecibas vieta vai arpus tas. Jeédziens “tirgots tirdzniecibas
vieta” arpusbirzas atvasinato instrumentu gadijuma ir izradijies problematisks darfjumu
zinoSanas noliika ta pasa iemesla del, kura dél tas ir izradijies problematisks parredzamibas
noliika. Tadel, nosakot jauno zinoSanas par darfjjumiem ar atvasinatiem instrumentiem
piemérosSanas jomu, ir paskaidrots, ka jazino par tiem darfjumiem ar arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, kas veikti tirdzniecibas vieta, bet par darfjjumiem ar
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kuri veikti arpus tirdzniecibas vietas, jazino tikai
tad, ja uz tiem attiecas parredzamibas prasibas vai ja pamata esoSais finanSu instruments
tiek tirgots tirdzniecibas vieta vai ir indekss vai grozs, kas sastav no finansu instrumentiem,

kuri tiek tirgoti tirdzniecibas vieta.
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Tirdzniecibas vietam vajadzetu biit pienakumam parredzamibas nolika sniegt EVTI
identific§josus atsauces datus, tostarp arpusbirzas atvasinato instrumentu identifikatorus.
Paslaik izmantotais atvasinato instrumentu identifikators, proti, ISIN, ir izradijies
apgrutinoSs un neefektivs attieciba uz publisko parredzamibu, un §T situacija biitu janovers,
izmantojot identificgjoSus atsauces datus, kuru pamata ir pasaules meéroga saskanots
unikals produkta identifikators, pieméram, ISO 4914 Unikalais produkta identifikators
(UPI). UPI tika izstradats ka arpusbirzas atvasinato instrumentu produktu identifikacijas
riks, lai nodroSinatu lielaku parredzamibu un datu apkopoSanu pasaules arpusbirzas
atvasinato instrumentu tirgos. Tomer var izradities, ka $is unikalais identifikators nav
pietieckams un ka tas ir japapildina ar citiem identificgjosiem datiem. Tadel Komisijai ar
deleggtajiem aktiem biitu japrecizé identificgjosie atsauces dati, kas izmantojami attieciba
uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, tostarp unikals identifikators un jebkadi citi
atbilstosi identific€josi atsauces dati. Attieciba uz identifikatoru, kas izmantojams
zinoSanai par darfjumiem saskana ar Regulu (ES) Nr. 600/2014, Komisijai biitu japrecizé
piemérotakie arpusbirzas atvasinato instrumentu identifikatori, kas — nemot véra prasibu
atSkirigo mérki, jo 1pasi attieciba uz kompetento iestazu veikto tirgus launpratigas
izmantoSanas uzraudzibu — var atskirties no identifikatora, kur$ noteikts ar saistiba ar

parredzamibas prasibam.
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(25) Konkurence starp KDLN nodrosina to, ka konsolidétu datu lente tiek nodrosinata
visefektivakaja veida un saskana ar lietotajiem vislabakajiem nosacijumiem. Tomer lidz
$im neviena vieniba nav iesniegusi pieteikumu, lai sanemtu atlauju darboties ka KDLN.
Tade] biitu lietderigi pilnvarot EVTI periodiski organizet konkursa atlases procediiru, lai
atlasitu vienu vienibu, kas sp&j nodrosinat konsolidétu datu lenti katrai konkr&tajai aktivu
kategorijai uz ierobezotu laikposmu. Vispirms, EVTI biitu jauzsak atlases procediira
attieciba uz obligacijam paredz&to konsolidétu datu lenti. SeSu ménesu laika péc miné&tas
atlases procediiras sakSanas EVTI butu jauzsak atlases procedira attieciba uz akcijam un
ETF paredzeétu KDLN. Visbeidzot, EVTI biitu jauzsak atlases procediira attieciba uz
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem paredz&to KDLN tris ménesu laika péc ta
delegéta akta piemé&roSanas dienas, ar kuru parredzamibas noliika precizgé atbilstoso
arpusbirzas atvasinato instrumentu identifikatoru, un ne agrak ka seSus ménesus péc

akcijam un ETF paredz&ta KDLN atlases procediiras uzsaksSanas.
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(26) Atlases procediiras mérkis ir uz pieciem gadiem pieskirt tiesibas parvaldit konsolidétu datu
lenti. Atlases procediirai pieméro Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
2018/1046'° noteikumus. EVTI attieciba uz visam kategorijam biitu jaizraugas kandidats,
pamatojoties uz ta tehniskajam sp€jam parvaldit konsolidéto datu lenti, tostarp ta sp&ju
nodrosinat darbibas nepartrauktibu un noturibu, ka ar7 sp&ju izmantot modernas saskarnu
tehnologijas, ta parvaldibas un lémumu pienemsanas procesu organizésanu, datu kvalitates
nodroSinaSanas metodém, konsolidétu datu lentes izstrades un parvaldibas izmaksam, to
licencu vienkarsibu, kuras lietotajiem ir jaiegiist, lai varétu sanemt tirgus pamatdatus un
regulativos datus, tostarp licenc€Sanas veidu skaitu dazadiem izmantoSanas gadijjumiem vai
lietotajiem, lictotajiem piem&rojamas maksas apméru un ta procesiem energijas patérina
samazinasanai. Konkréti obligacijam paredzéta KDLN atlase EVTI biitu janem véra tas,
vai pastav taisniga un objektiva ienakumu pardales kartiba. Sada kartiba biitu lietderigi
atzit lomu, kada ir mazam tirdzniecibas vietam, nodrosinot uzn@émumiem iesp&ju emitet
parada vertspapirus savas darbibas finansé€Sanai. Akcijam un ETF paredzetiem KDLN bitu
jauzrada Eiropas labakais pirkSanas un pardoSanas piedavajums, neizplatot attiecigas vietas
tirgus identifikacijas kodu. Lidz 2026. gada 30. junijam Komisijai bitu jaizveérte€ minétais
pirmstirdzniecibas informacijas [imenis Savienibas tirgu darbibas un konkuré&tspgjas
nodros$inasanai un vajadzibas gadijuma minétajam izvertgjumam biitu japievieno tiesibu

akta priekslikums par konsolidetu datu lentes izstradi.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs)
par finanSu noteikumiem, ko piemé&ro Savienibas vispargjam budzetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013,
(ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 un
Lémumu Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).
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(27) Izraudzitajam pieteikuma iesniedz€jam bez liekas kavésanas biitu jaiesniedz pieteikums
EVTI atlaujas sanemsanai. EVTI 20 darbdienu laika p&c $ada pieteikuma sanemsanas biitu
jaizverte, vai tas ir pilnigs, un atbilstosi jainforme pieteikuma iesniedzgjs. Tris ménesu
laika péc pilniga pieteikuma sanemsanas EVTI biitu japienem pamatots lémums pieskirt
vai atteikt atlauju. EVTI min&ta pamatota lémuma pienemsana biitu jabalstas uz savu
izvertéjumu par to, vai pieteikuma iesniedzg&js sapratiga termina spgj parvaldit konsolidetu
datu lenti atbilstosi visam prasibam. EVTI pamatotaja 1émuma biitu japrecizé nosacijumi,
kas piemérojami pieteikuma iesniedzgja veiktajai konsolidétu datu lentes parvaldibai, jo
1pasi maksas apmers, ko iekas€ no lietotajiem. Lai nodroSinatu sakartotu parvaldibas
uzsakSanu, EVTI vajadz&tu biit iespgjamam péec atlaujas pieskirSanas dot pieteikuma
iesniedz€jam pietickami daudz laika, lai tas var€tu pabeigtu konsolidétu datu lentes

1zstradi.

(28) Saskana ar datiem, kas sniegti §1s regulas priekslikumam pievienotaja ietekmes
izverte§juma, gaidamie konsolidetu datu lentes raditie ienakumi, iesp&jams, vari€s atkariba
no konsolidétu datu lentes 1paSajam iezimém. KDLN nevajadzetu but liegtai iesp&jai giit
sapratigu pelnu, lai saglabatu dzivotspé&jigu uznémejdarbibas modeli. Akadémisko aprindu
parstavjiem un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, kas datus izmanto p&tniecibai,
kompetentajam iestadém, kuras datus izmanto regulativu un uzraudzibas uzdevumu
veikSanai, un privatajiem iegulditajiem vajadzetu buit bezmaksas piekluvei tirgus
pamatdatiem un regulativajiem datiem. KDLN biitu janodroSina, ka privatajiem
iegulditajiem sniegta informacija ir viegli pieejama un izklastita lietotajdraudziga un

cilveklasama formata.
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(29)

Tirdzniecibas vietam, kas atvieglo akciju tirdzniecibu, izmantojot parredzamu
pirmstirdzniecibas rikojumu registru, ir svariga loma cenu veidoSanas procesa. Tas jo Tpasi
attiecas uz maziem regulétiem tirgiem un MVU izaugsmes tirgiem, proti, tirgiem, kuru
ikgadgjais akciju tirdzniecibas apjoms neparsniedz 1 % no ikgadg€ja akciju tirdzniecibas
apjoma Savieniba (mazas tirdzniecibas vietas); Sie tirgi parasti ir galvenais likviditates
centrs attieciba uz vertspapiriem, ko tie piedava tirdzniecibai. Tadel datiem, ko mazas
tirdzniecibas vietas sniedz konsolidétu datu lentes vajadzibam, ir iz8kiroSaka loma tadu
akciju cenu veidoSanas procesa, kuras mazas tirdzniecibas vietas atlauj tirgot. Neraugoties
uz to, ka atseviski datu sniedzgji, iesp&jams, nesniegs datus konsolidétu datu lentes
vajadzibam, biitu lietderigi tiem datu sniedzgjiem, kas izv€l€sies sniegt datus konsolid&tu
datu lentes vajadzibam, pieskirt preferencialu rezimu attieciba uz akcijam un ETF
paredzetas konsolidétu datu lentes raditu ienakumu pardali, lai palidz&tu mazajam
tirdzniecibas vietam saglabat savu viet&jo pielaidi tirdzniecibai un aizsargatu bagatu un

dinamisku ekosisteému atbilstosi kapitala tirgu savienibas merkiem.
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(30)

KDLN dala no saviem ienakumiem, ko radijusi akcijam un ETF paredzeta konsolidétu
datu lente, biitu japardala konkr&tam tirdzniecibas vietam saskana ar pardales shému, kas
balstas uz trim kritérijiem. So kritériju svér$ana batu janosaka ar regulativiem tehniskajiem
standartiem. Lai stimul&tu mazas tirdzniecibas vietas izv€leties piedalities obligataja datu
sniegSana KDLN akcijam un ETF paredzetas konsolidetu datu lentes vajadzibam,
augstakais sverums biitu japieméro mazu tirdzniecibas vietu kop€jam gada tirdzniecibas
apjomam. Ar otra augstaka svéruma piemeéroSanu biitu japieskir atlidziba datu sniedz&jiem,
kas nodrosinajusi sakotn€jo pielaidi akciju vai ETF tirdzniecibai ... [pieci gadi pirms §1s
grozo$as regulas speka staSanas dienas] vai péc tam. Nemot v&ra mazo tirdzniecibas vietu
sarakstu ierobezoto skaitu, KDLN biitu japieméro attiecigais svérums $adu tirdzniecibas
vietu kop&jam gada tirdzniecibas apjomam, savukart attieciba uz citam tirdzniecibas
vietam KDLN tas biitu japieméro tirdzniecibas apjomam, kas attiecas uz akcijam un ETF,
kurus sakotngji atlava tirgot ... [pieci gadi pirms §1s grozosas regulas speka staSanas dienas]
vai péc tam. Viszemakais no trim svérumiem biitu japieméro, lai atlidzinatu par
darfjumiem, kas noslégti tirdzniecibas sist€ma, kura nodros$ina pirmstirdzniecibas
parredzamibu, un kas izriet no rikojumiem, uz kuriem neattiecas atbrivojums no

pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas.
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(31) Konsolid&tu datu lentes efektivitate ir atkariga no datu sniedz&ju nositito datu kvalitates.
Lai nodrosinatu augstu datu kvalitates limeni, EVTI biitu japaredz nosacijumi, saskana ar
kuriem KDLN ir atlauts uz laiku apturét ienakumu pardali, ja KDLN pierada, ka datu
sniedzgjs ir nopietni un atkartoti parkapis $aja regula attieciba uz datiem noteiktas prasibas.
Ja tiek konstatgts, ka konkrétais datu sniedzgjs ir ieverojis min&tas prasibas, tam bitu

jasanem ienakumu dala, uz kuru tam bija tiesibas, un procenti.

(32) Lai nodroSinatu tirgus dalibnieku pastavigu uztic€Sanos konsolidétu datu lentei, KDLN
bitu periodiski japublisko virkne zinojumu par tiem $aja regula noteikto pienakumu
izpildi, proti, par darbibas rezultatu statistiku un zinojumiem par incidentiem, kas attiecas
uz datu kvalitati un datu sisttmam. Nemot véra So zinojumu loti tehnisko raksturu, ar
regulativu tehnisko standartu palidzibu biitu janosaka zinoSanas pienakuma saturs, grafiks,

formats un terminologija.
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(33) Prasiba darjjumu zinojumus darit pieejamus bez maksas péc 15 mintitém paslaik attiecas
uz visam tirdzniecibas vietam, APS un KDLN. ST prasiba apdraud potenciala KDLN
komercialo dzivotsp&ju, jo dazi potencialie klienti varétu izvéleties labak gaidit bezmaksas
tirgus pamatdatus, nevis kliit par konsolidétu datu lentes lietotajiem. Tas jo 1pasi attiecas uz
obligacijam un arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kurus parasti netirgo biezi un ar
kuriem saistitie dati pec 15 miniit€ém biezi vien saglaba lielako dalu savas vértibas. Tadel
prasiba sniegt darfjjumu zinojumus bez maksas péc 15 miniiteém biitu jasaglaba attieciba uz
tirdzniecibas vietam un APS, savukart attieciba uz KDLN ta biitu jaatcel, lai nodroSinatu to

komercialo dzivotspgju.
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(34) Regulas (ES) Nr. 600/2014 28. pants paredz, ka arpusbirzas atvasinatie instrumenti, uz
kuriem attiecas tirvertes pienakums, tiek tirgoti tirdzniecibas vietas (turpmak “atvasinato
instrumentu tirdzniecibas pienakums”). Regula (ES) Nr. 648/2012 tika grozita ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/834!1, lai saSaurinatu to vienibu loku, uz kuram
attiecas tirvertes pienakums. Nemot vera cieso savstarp&jo saikni starp tirveértes pienakumu
un atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu, lai nodrosinatu lielaku tiesisko
saskanotibu un lai vienkarSotu tiesisko regul&jumu, biitu nepiecieSams un lietderigi
atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu no jauna saskanot ar atvasinato
instrumentu tirvertes pienakumu. Bez $adas saskanoSanas dazi mazaki finansu darfjumu
partneri un nefinansu darfjumu partneri vairs netiktu paklauti tirvértes pienakumam, tacu

turpinatu biit paklauti atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumam.

n Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/834 (2019. gada 20. maijs), ar ko Regulu
(ES) Nr. 648/2012 groza attieciba uz tirvertes pienakumu, tirvertes pienakuma piemé&rosanas
apturéSanu, zinoSanas prasibam, riska mazinaSanas metodém attieciba uz arpusbirzas
atvasinato instrumentu ligumiem, kuriem tirverti nav veicis centralais darijjumu partneris,
darfjumu registru registraciju un uzraudzibu un darijumu registriem piemérojamajam
prasibam (OV L 141, 28.5.2019., 42. Ipp.).
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(35)

P&ctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumi ir loti svarigs riska parvaldibas riks
attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem. P&ctirdzniecibas riska mazinaSanas
pakalpojumi balstas uz tehniskiem darfjumiem, kuri ir ieprieks§ norunati, cenu neveidojosi
un neitrali tirgus riska zina un ar kuru palidzibu panak riska samazinaSanu katra no
portfeliem. Portfela sablivéSanas pakalpojumi, kas paslaik ir atbrivoti no pienakuma
izpildit rikojumus ar klientam visizdevigakajiem noteikumiem (turpmak “vislabaka
izpilde™), ka noteikts Direktivas 2014/65/ES 27. panta, un no parredzamibas prasibam, ir
pectirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumu apakskopums. Nemot véra to tehnisko un
cenu neveidojoso raksturu, darfjjumiem ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kas
tiek izveidoti un noteikti pectirdzniecibas riska samazinasanas pakalpojumu rezultata,
nevajadz€tu piemerot atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu. Nemot véra to, ka
péctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumu sniedzgji nelauj mijiedarboties daudzu
treSo personu finansu instrumentu pirkSanas un pardoSanas interesém, tie nebiitu jauzskata
par tadiem, kas parvalda daudzpusgju sist€ému. Tapat tie biitu jaatbrivo no prasibam
attieciba uz pirmstirdzniecibas un p&ctirdzniecibas parredzamibu un vislabakas izpildes
parbaudi. Komisija biitu japilnvaro ar delegétajiem aktiem noteikt, kas ir p&ctirdzniecibas
riska mazinasanas pakalpojumi Regulas (ES) Nr. 600/2014 piem@rosanas noliika un

detalizéta informacija par registréjamiem darjjumiem.
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(36)

Regulas (ES) Nr. 648/2012 6.a pants paredz mehanismu tirvertes pienakuma pagaidu
aptur@Sanai, ja vairs netiek ieveroti kriteriji, uz kuru pamata konkrétam arpusbirzas
atvasinato instrumentu kategorijam tiek piemeérots tirvértes pienakums, vai ja sada
apturéSana tiek uzskatita par nepiecieSamu, lai noveérstu nopietnus draudus finansu
stabilitatei Savieniba. Tomér $ada apturéSana varétu traucét darjjumu partneriem pildit
savu atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu, jo tirvértes pienakums ir atvasinato
instrumentu tirdzniecibas pienakuma priekSnoteikums. Tade] ir nepiecieSams noteikt, ka
gadijumos, kad tirvértes pienakuma apturéSana raditu biitiskas izmainas atvasinato
instrumentu tirdzniecibas pienakuma kritérijos, vajadz&tu biit iesp&jai vienlaikus apturet
atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu attieciba uz to pasu arpusbirzas atvasinato
instrumentu kategorijam, uz kuram attiecas tirveértes pienakuma apturésana. EVTI
vajadzetu bt iesp€jai pieprasit, lai Komisija apturtu atvasinato instrumentu tirdzniecibas
pienakumu, ja $ada aptur&Sana ir nepiecieSama, lai novérstu nelabvéligu ietekmi uz
likviditati vai nopietnu apdraud&jumu finansu stabilitatei un lai nodrosinatu finansu tirgu

sakartotu darbibu Savieniba.
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(37)

Ir nepieciesams ad hoc apturéSanas mehanisms, lai nodrosinatu, ka Komisija var atri reaget
uz nozimigam tirgus apstaklu izmainam, kas var biitiski ietekm@t atvasinato instrumentu
tirdzniecibu un darfjjumu partnerus, kas iesaistiti $ada tirdznieciba. Ja tiek konstatétas Sadas
izmainas tirgus apstaklos, Komisijai vajadzetu biit iesp&jai pec attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades pieprasijuma apturét atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu
neatkarigi no tirvértes pienakuma apturésanas. Sadai atvasinato instrumentu tirdzniecibas
pienakuma apturéSanai vajadz€tu bt iesp€jamai, ja atvasinato instrumentu tirdzniecibas
pienakuma pieméroSanas joma nesamérigi ietekmé EEZ ieguldijumu brokeru sabiedribas
darbibas ar darfjumu partneri, kas neatrodas EEZ, un ja §1 ieguldijjumu brokeru sabiedriba
darbojas ka tirgus veidotajs atvasinato instrumentu kategorija, uz kuru attiecas atvasinato
instrumentu tirdzniecibas pienakums. Atvasinato instrumentu tirdzniecibas pienakumu
parklasanas probleéma kliist Tpasi aktuala gadijumos, kad notiek tirdznieciba ar darjjumu
partneriem tresas valsts jurisdikcija, kas pieméro pati savus atvasinato instrumentu
tirdzniecibas pienakumus. Sada apturésana ari palidz&tu EEZ finan$u darfjumu partneriem
saglabat konkur@tsp&ju pasaules tirgos. Lemjot par atvasinato instrumentu tirdzniecibas
pienakuma apturéSanu, Komisijai biitu janem veéra $adas apturéSanas ietekme uz tirvertes

pienakumu.
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(38) Noteikumi par nediskrimingjoSu piekluvi birza tirgotiem atvasinatiem instrumentiem
varétu mazinat interesi ieguldit jaunos produktos, jo konkurentiem varétu biit iesp&jams
iegiit piekluvi bez sakotngja ieguldijuma. Tadgjadi Regulas (ES) Nr. 600/2014 35. un
36. panta noteikta nediskrimingjosas piekluves reZima piemerosSana birza tirgotiem
atvasinatiem instrumentiem varétu ierobezot ieguldisanu sados produktos, atnemot
regulétiem tirgiem stimulu radit jaunus birza tirgotus atvasinatus instrumentus. Tadgl biitu
janosaka, ka min€to rezZimu attiecigajam centralajam darjjumu partnerim (CDP) vai
tirdzniecibas vietai nepiemero attieciba uz birza tirgotiem atvasinatiem instrumentiem, lai

Savieniba veicinatu inovaciju un birza tirgotu atvasinatu instrumentu attistibu.
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(39)

Finan8u starpniekiem biitu jacensas panakt vislabako iesp&jamo cenu un visaugstako
iesp&jamo izpildes varbiitibu attieciba uz darfjumiem, ko tie veic savu klientu varda. Tadgl
finanSu starpniekiem biitu jaatlasa tirdzniecibas vieta vai darjjumu partneris savu klientu
darfjumu izpildei, balstoties tikai uz labakas izpildes panaksanu saviem klientiem. Miné&ta
principa izmantoS$anai nevajadz€tu biit savienojamai ar vislabakas izpildes principu,
saskana ar kuru finansu starpnieks, kad tas rikojas savu privato klientu varda vai tadu
klientu varda, kuri izvelgjusies Direktiva 2014/65/ES mingta profesionalo klientu reZima
pieméroSanu, sanem maksu, komisijas naudu vai nemonetaru labumu no tresas personas
apmaina pret So klientu rikojumu izpildi konkréta izpildes vieta vai So klientu rikojumu
nodosanu jebkurai tresai personai to izpildei konkréta izpildes vieta. Tade] biitu jaaizliedz
ieguldijumu brokeru sabiedribam sanemt §adu maksajumu. Sis aizliegums ir nepiecie$ams,
nemot vera to, ka kompetentas iestades Savieniba piekopj atSkirigu praksi Direktivas
2014/65/ES 27. panta noteiktas vislabakas izpildes prasibas piemérosana un uzraudziba.
Dalibvalstij, kura ieguldijumu brokeru sabiedribas ir veikuSas $adu darbibu pirms ... [$Ts
grozo$as regulas speka staSanas diena], vajadzetu biit iesp&jai atbrivot tas jurisdikcija
esosas ieguldijumu brokeru sabiedribas no minéta aizlieguma lidz 2026. gada 30. jinijam,
ja $ts ieguldijumu brokeru sabiedribas sniedz $adus pakalpojumus klientiem, kuru domicils

ir min&taja dalibvalst1 vai kuri ir iedibinati min&taja dalibvalsti.

PE-CONS 63/23 GM/ica 36

ECOFIN.1.B LV



(40) Lai nodrosinatu elastibu, kas nepiecieSama, lai pielagotos norisém finansu tirgos, un lai
precizétu noteiktus Regulas (ES) Nr. 600/2014 tehniskos elementus, Komisijai vajadz&tu
but delegétam pilnvaram pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 290. pantu attieciba uz maksimala apjoma robezvertibas pielagoSanu; nosacijumu
grozisanu, kuri izvirziti to arpusbirzas atvasinato instrumentu noteiksanai, uz kuriem
attiecas parredzamibas prasibas; to identificgjoSo atsauces datu precizésanu, kas jaizmanto
attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem; noteiksanu, kas ir p&ctirdzniecibas
riska mazinaSanas pakalpojumi Regulas (ES) Nr. 600/2014 piem&roSanas noliika, un tas
detaliz&tas darfjumu informacijas precizé$anu, kura jaregistré ieguldijumu brokeru
sabiedribam un tirgus operatoriem, kas sniedz pectirdzniecibas riska mazinasanas
pakalpojumus; un pienakuma zinot par darjjumiem paplaSinaSanu, to attiecinot ari uz
alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem (AIFP) un parvaldibas sabiedribam, kas
sniedz ieguldijumu pakalpojumus, veic ieguldijumu darbibas un izpilda darfjumus ar
finanSu instrumentiem. Ir Tpasi svarigi, lai Komisija sagatavoSanas darba laika rikotu
atbilstoSas apspriesanas, tostarp ekspertu Iimeni, un lai minétas apspriesanas notiktu
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosSanas procesu!?. Noliika nodro§inat Eiropas Parlamenta un Padomes vienadu
lidzdalibu delegéto aktu sagatavosana ir Tpasi svarigi, lai abas iestades visus dokumentus
sanemtu vienlaikus ar dalibvalstu ekspertiem un lai abu iestazu ekspertiem biitu
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras tiek sagatavoti

attiecigie delegétie akti.

12 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(41) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus Regulas (ES) Nr. 600/2014 1stenoSanai attieciba uz
atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakuma apturéSanu attieciba uz arpusbirzas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/201113,

13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(42) Komisija biitu japilnvaro pienemt EVTI izstradatos regulativus tehniskos standartus
attieciba uz: centraliz&éto ierobezotu rikojumu registru un periodisko izsolu tirdzniecibas
sist€ému raksturigajam iezimém; precizajam iezimém, kadas raksturigas atlikSanas
reZimam, ko piemé&ro darjjumiem ar instrumentiem, kuri nav kapitala vertspapiru
instrumenti; informacijas sniegSanu, balstoties uz pamatotiem komercialiem nosacijumiem;
robezvertibu pirmstirdzniecibas parredzamibas pienakumu piemerosanai sistematiskiem
internaliz€tajiem un minimalo cenu piedavajuma apmeéru sistematiskiem internaliz€tajiem;
nosiitiSanas protokola kvalitati, pasakumiem, lai noverstu kliidainu zinoSanu par
darfjumiem, un izpildes nodrosinasanas standartiem attieciba uz datu kvalitati, tostarp
kartibu, kada notiek sadarbiba starp datu sniedz€jiem un KDLN, un, ja nepiecieSams,
konsolidétu datu lensu parvaldibai paredz&to datu kvalitati un saturu; precizitates, ar kadu
tirdzniecibas vietam, sistematiskajiem internalizétajiem, izraudzitajam publicétajvienibam,
APS un KDLN jasinhronize savi uznéméjdarbibas pulksteni, pakapi; nosacijumiem saiknes
noteikSanai starp konkrétiem darjjumiem un veidu, ka tiek identificéti apkopotie rikojumi,
kuru rezultata tiek izpildits darfjums; dienu, lidz kurai japazino darijjumi un atsauces dati;
informaciju, kas pieteikuma iesniedz€jiem jasniedz, lai sanemtu atlauju darboties ka
KDLN; sveérumu, kas pieskirts krit€rijiem, kurus izmanto ienakumu pardales shémas
piem&roSanai, metodi, kuru izmanto, lai aprékinatu ienakumu summu, kas pardalama datu
sniedzgjiem saskana ar min€to shému, un kriterijiem, péc kuriem KDLN var uz laiku
apturét datu sniedz&ju dalibu minétaja shema; KDLN zinoSanas pienakuma saturu, grafiku,
formatu un terminologiju. Komisijai buitu japienem minétie regulativi tehniskie standarti ar
deleggtajiem aktiem, ieveérojot LESD 290. pantu un saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.
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(43)

(44)

Komisijai vajadzetu bit pilnvarotai pienemt EVTI izstradatos istenoSanas tehniskos
standartus attieciba uz ta pazinojuma saturu un formatu, kuru kompetentajam iestadeém
iesniedz uznémumi, kas atbilst sistematiska internalizétaja definicijai, un standarta
veidlapas, veidnes un procediiras informacijas un pazinojumu sniegSanai attieciba uz
kandidatiem, kas iesniedz pieteikumu, lai sanemtu atlauju darboties ka KDLN. Komisijai
butu japienem minétie TstenoSanas tehniskie standarti ar Tstenosanas aktiem, ievérojot

LESD 291. pantu un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

Ta ka §1s regulas mérkus, proti, atvieglot konsolidetu datu lentes rasanos attieciba uz katru
aktivu kategoriju un grozit atseviskus Regulas (ES) Nr. 600/2014 aspektus, lai uzlabotu
parredzamibu finansu instrumentu tirgos un vél vairak pastiprinatu vienlidzigus
konkurences apstaklus starp regul&tiem tirgiem un sistematiskiem internalizétajiem, ka ar1
Savienibas kapitala tirgu konkur€tsp&ju starptautiska méroga, nevar pietickami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet to méroga un iedarbibas dg] tos var labak sasniegt
Savienibas ITmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar miné&taja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi

min&to mérku sasniegSanai.
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(45) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti Eiropas Savienibas

Pamattiesibu harta, jo Tpasi darjjumdarbibas briviba un patérétaju tiesibu aizsardziba.

(46) Tade] biitu atbilstosi jagroza Regula (ES) Nr. 600/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 600/2014

Regulu (ES) Nr. 600/2014 groza sadi:
1) Regulas 1. pantu groza $adi:
a)  panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Sisregulas V sadala attiecas ar1 uz visiem finansu darjjumu partneriem un
nefinansu darfjumu partneriem, kuriem pieméro tirvértes pienakumu, kas

noteikts Regulas (ES) Nr. 648/2012 II sadala.”;
b)  ieklauj $adu punktu:

“5.b Visas daudzpusgjas sistemas darbojas vai nu saskana ar Direktivas 2014/65/ES
II sadalas noteikumiem attieciba uz DTS vai OTS, vai arT saskana ar minétas

direktivas III sadalas noteikumiem attieciba uz regulétiem tirgiem.

Sistematiskie internaliz&taji darbojas saskana ar §1s regulas III sadalu.
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Neskarot 23. un 28. pantu, visas ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas sledz
tadus darTjumus ar finanSu instrumentiem, kuri netiek slégti daudzpusgjas

sist€émas vai sistematiskos internaliz€tajos, ievéro 20. un 21. pantu.”;

c) panta 6., 7. un 8. punktu aizstaj ar Sadiem:

666.

Sis regulas 8., 8.a, 8.b, 10. un 21. pants neattiecas uz regulétiem tirgiem, tirgus
operatoriem un ieguldijumu brokeru sabiedribam attieciba uz darfjumu, ko
noslédzis Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) dalibnieks, ja minétais
dalibnieks ir iepriek§ pazinojis savam darijumu partnerim, ka darjjumam ir

piemerots atbrivojums, un ja tiek izpildits kads no $adiem nosacijumiem:

a)  ECBS dalibnieks ir Eurosisteémas dalibnieks, rikojoties saskana ar
IV nodalu Protokola Nr. 4 par Eiropas Centralo banku sistémas statiitiem
un Eiropas Centralas bankas statiitiem, kas pievienots Ligumam par

Eiropas Savienibu un LESD, iznemot ming&to statiitu 24. pantu;

b)  ECBS dalibnieks nav Eurosistémas dalibnieks, un darfjums tiek slégts,

istenojot monetaro vai valiitas mainas politiku — tostarp operacijas,

minétais ECBS dalibnieks ir juridiski pilnvarots 1stenot; vai
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c) darTjums tiek slégts, 1stenojot finansu stabilitates politiku, kuru attiecigais

ECBS dalibnieks ir juridiski pilnvarots Tstenot.

Panta 6. punkts neattiecas uz darijumiem, kurus, veicot savas ieguldijumu

darbibas, nosledzis ECBS dalibnieks, kas nav Eurosistemas dalibnieks.

EVTI ciesa sadarbiba ar ECBS izstrada regulativu tehnisko standartu projektu,
lai precizétu monetaras, valiitas mainas un finansu stabilitates politikas
operacijas un darfjjumu veidus, kam pieméro 6. un 7. punktu attieciba uz ECBS

dalibniekiem, kuri nav Eurosistémas dalibnieki.

EVTI iesniedz mingto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai 11dz ...

[24 m&nesi no $Ts grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o regulu, pienemot pirmaja dala
min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. panta noteikto procediiru.”;

PE-CONS 63/23

GMY/ica 44
ECOFIN.1.B LV



2) regulas 2. panta 1. punktu groza $adi:
a) ieklauj $adu apakSpunktu:

“8a) “MVU izaugsmes tirgus” ir MV U izaugsmes tirgus, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 12. apakSpunkta;”;

b)  punkta 11. apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“11) “daudzpusgja sist€ma” ir jebkura sist€ma vai infrastruktiira, kura daudzu treso
personu finansu instrumentu pirk$anas un pardosSanas intereses var

mijiedarboties sisteéma;”;
c) ieklauj $adu apaksSpunktu:

“16a) “izraudzita publicétajvieniba” ir ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas atbild par
darfjumu publiskoSanu, izmantojot APS saskana ar 20. panta 1. punktu un

21. panta 1. punktu;”;

PE-CONS 63/23 GM/ica 45
ECOFIN.1.B LV



d)  punkta 17. apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“17) “likvids tirgus” ir:
a) regulas 9., 11. un 11.a panta piemérosanas noluka:

1) attieciba uz obligacijam — tirgus, kura pastavigi ir vienibas, kas ir
gatavas un vélas pirkt un pardot, ja Sis tirgus ir izvertets saskana ar

attiecigas obligacijas emisijas apjomu;

1)  attieciba uz finanSu instrumentu vai finansu instrumenta kategoriju,
kas nav minéti 1) apakSpunkta, — tirgus, kura pastavigi ir vienibas,
kas ir gatavas un vélas pirkt un pardot, ja tirgus ir izvertéts saskana
ar $adiem kriterijiem, nemot véra konkréta finanSu instrumenta vai
konkrétas finansu instrumentu kategorijas specifiskas tirgus

strukturas:

— darfjumu vidgjais biezums un apjoms dazados tirgus
apstaklos, nemot véra finanSu instrumentu kategorijas

produktu biitibu un aprites ciklu;

— tirgus dalibnieku skaits un veids, tostarp tirgus dalibnieku
attieciba pret tirgotajiem finansu instrumentiem konkrétam

produktam;
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—  vid@jais starpibas apmérs, ja tads ir pieejams;
— attieciga gadijuma emisijas apjoms;

b) regulas 4., 5. un 14. panta piem&roSanas noliika — tada finansSu
instrumenta tirgus, kas tiek tirgots katru dienu, ja tirgu izverte saskana ar

Sadiem kritérijiem:
1) mingta finanSu instrumenta tirgus kapitalizacija;
1)  vidgjais darfjumu skaits diena ar min€to finanSu instrumentu;
i) minéta finanSu instrumenta dienas vidgjais apgrozijums;”;
e) ieklauj $adu apakSpunktu:

“32a) “arpusbirzas atvasinatie instrumenti” ir arpusbirzas atvasinatie instrumenti, ka

definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 7. punkta;”;
f)  punkta 35. apakSpunktu aizstaj ar §adu:

“35) “konsolidetu datu lentes nodro§inatajs” jeb “KDLN” ir persona, kurai saskana
ar §1s regulas IV.a sadalas 1. nodalu atlauts sniegt pakalpojumu datu vakSanai
no tirdzniecibas vietam un APS un konsolidét miné&tos datus nepartraukta
elektroniska reallaika datu pliisma, kas nodroSina tirgus pamatdatus un

regulativus datus;”;

PE-CONS 63/23 GM/ica 47
ECOFIN.1.B LV



g)  ieklauj $adu apakSpunktu:

“36b) “tirgus pamatdati” ir:

a)

visi $adi dati par konkrétu akciju vai ETF jebkura konkréta laika zimoga:

i)

iii)

Vi)

attieciba uz nepartrauktu rikojumu registru — Eiropas labakais

pirkSanas un pardosanas piedavajums ar atbilstoSo apjomu;

attieciba uz izsolu tirdzniecibas sisttmam — cena, kadai pastavot
vislabak tiktu panakta atbilstiba tirdzniecibas algoritmam, un
apjoms, ko $adas sisteémas dalibnieki varetu izpildit, pastavot sadai

cenai;
darfjuma cena un apjoms, kas izpildits, pastavot min&tajai cenai;

attieciba uz darjjumiem — tirdzniecibas sist€mas veids un

pieme€rojamie atbrivojumi un atlikSana;

iznemot attieciba uz i) un ii) apaks$punkta min&to informaciju —
tirgus identifikacijas kods, ar kura palidzibu identifice tikai
tirdzniecibas vietu, un attieciba uz citam izpildes vietam — tirgus
identifikacijas kods, ar kura palidzibu identifice izpildes vietas

veidu;

standartiz€tais instrumenta identifikators, ko piemeéro visas izpildes

vietas;
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vii) attieciga gadijuma laika zimoga informacija par $adiem

elementiem:

darTjuma un jebkadu ta labojumu izpilde;

— labako pirksanas un pardosanas piedavajumu ievadiSana

rikojumu registra;
— cenu un apjomu noradi$ana izsolu tirdzniecibas sistema;

— pirmaja, otraja un tresaja ievilkuma uzskaitito elementu

publicésana, ko veic tirdzniecibas vietas;
— tirgus pamatdatu izplatiSana;

b)  visi $adi dati par konkr&to akciju vai arpusbirzas atvasinato instrumentu

jebkura konkréeta laika zimoga:

1) darfjuma cena un daudzums vai apjoms, kas izpildits, pastavot Sai

cenai;

i1)  tirgus identifikacijas kods, ar kura palidzibu identificg tikai
tirdzniecibas vietu, un attieciba uz citam izpildes vietam — tirgus
identifikacijas kods, ar kura palidzibu identifice izpildes vietas

veidu;

1i1)  attieciba uz obligacijam — standartiz€tais instrumenta

identifikators, ko piemeéro visas izpildes vietas;
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iv)  attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem —
identificgjosie atsauces dati, kas minéti 27. panta 1. punkta otraja

dala;
v) laika zZimoga informacija par sadiem elementiem:
— darfjuma izpilde un jebkadi labojumi taja;
— darTjuma public€Sana, ko veic tirdzniecibas vietas;
— tirgus pamatdatu izplatiSana;

vi) tirdzniecibas sist€mas veids un piemé&rojamie atbrivojumi un

atlikSana;

36¢) “regulativi dati” ir dati, kas saistiti ar finansu instrumentu rikojumu
savietoSanas sistemu statusu, un dati, kas saistiti ar individualu finansu

instrumentu tirdzniecibas statusu;’’;
3) regulas 4. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punktu aizstaj ar $adu:

“1)  veikti paSreiz€jas apjoma svertas cenas intervala robeZas, kas atspogulots
rikojumu registra vai tas tirdzniecibas vietas tirgus uzturétaju cenu

piedavajumos, kura parvalda mingto sisteému;”;
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b)  panta 6. punkta pirmas dalas a) punktu aizstaj ar §adu:

“a) detaliz€tu informaciju par pirmstirdzniecibas datiem, pirkSanas un pardosanas

piedavajumu vai tirgus uzturétaja noradito cenu piedavajumu diapazonu un
tirdzniecibas intereses dzilumu pie $adam cenam, ko dara publiski pieejamu
par katru attieciga finanSu instrumenta kategoriju atbilstigi 3. panta 1. punktam,
nemot vera vajadzigos pielagojumus dazadiem tirdzniecibas sistemu veidiem,

ka minéts 3. panta 2. punkta;”;

4) regulas 5. pantu groza $adi:

a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Apjoma ierobezojums”;

b) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

461.

Tirdzniecibas vietas partrauc 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéta
atbrivojuma izmantoSanu, ja saskana ar So atbrivojumu Savieniba veiktas
finanSu instrumenta tirdzniecibas apjoma Tpatsvars parsniedz 7 % no kopgjas
Savieniba veiktas §a finansu instrumenta tirdzniecibas apjoma. Tirdzniecibas
vietas savu lémumu partraukt minéta atbrivojuma izmantoSanu balsta uz
datiem, ko EVTI publicgjusi saskana ar §a panta 4. punktu, un pienem Sadu
lémumu uz trTs ménesu laikposmu divu darbdienu laika péc minéto datu

publicésanas.”;
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c) panta2.un 3. punktu svitro;
d) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  EVTI septinu darbdienu laika pec katra kalendara gada marta, jiinija,
septembra un decembra beigadm public€ kop&jo Savieniba ieprieksgjos
12 ménesos veiktas tirdzniecibas apjomu par katru finansu instrumentu,
saskana ar 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingto atbrivojumu visa
Savieniba ar katru finanSu instrumentu veiktas tirdzniecibas patsvaru, ka ar1
metodiku, ko izmanto, lai ieglitu min&tos katra finansu instrumenta

tirdzniecibas Tpatsvarus.”;
e) panta 5. un 6. punktu svitro;
f)  panta 7., 8. un 9. punktu aizstaj ar sadiem:

“7.  Lai nodroSinatu ticamu pamatu uzraudzibai attieciba uz tirdzniecibu, kas notiek
saskana ar 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto atbrivojumu, un lai
konstatetu, vai 1. punkta noteiktais ierobezojums ir parsniegts, tirdzniecibas
vietu uzturetaji ievies sistémas un procediras, kuras lauj identificét visus

darfjumus, kas to tirdzniecibas vieta notiku§i minéta atbrivojuma ietvaros.

8. Laikposms, kas paredzéts EVTI veiktajai tirdzniecibas datu publicéSanai un
saskana ar min€to atbrivojumu veiktas finansu instrumenta tirdzniecibas

uzraudzibai, sakas ... [ 18 menesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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10.

EVTI izstrada regulativo tehnisko standartu projektu, lai precizétu metodi,
tostarp darfjumu iezZim&Sanu, ar kuru ta salidzina, aprékina un public darjjuma
datus, ka noradits 4. punkta, lai nodroSinatu precizu aprékinu par darjjumu
kopg€jo apjomu katram finanSu instrumentam un procentualo dalu darfjjumiem,

kuru veic, izmantojot minéto atbrivojumu, visa Savieniba.

EVTI iesniedz mingto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai 11dz ...

[12 ménesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. Iidz 14. pantu.

EVTI Iidz ... [42 mé&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] un péc
tam katru gadu iesniedz Komisijai zinojumu, kura izverté 1. punkta min&to
maksimala apjoma robezvertibu, nemot véra finansu stabilitati, starptautisko
labako praksi, Savienibas uzn@mumu konkurétsp€ju, ietekmes uz tirgu

nozimigumu un cenu veidoSanas efektivitati.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai
grozitu So regulu, pielagojot §a panta 1. punkta min&to maksimala apjoma
robezvértibu. Sis dalas piemérosanas noliika Komisija nem véra §a punkta
pirmaja dala minéto EVTI zinojumu, starptautiskas norises un standartus, par

kuriem panakta vienoSanas Savienibas vai starptautiska Iimeni.”;
5) regulas 8. pantu groza sadi:
a)  panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:

“Pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas tirdzniecibas vietam attiecibd uz

obligacijam, strukturéta finansejuma produktiem un emisijas kvotam”,
b) panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1.  Piem&rojot centraliz&tu ierobezotu rikojumu registru vai periodisko izsolu
tirdzniecibas sist€mu, tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas
uztur tirdzniecibas vietu, publisko aktualas pirk$anas un pardosanas
piedavajumu cenas un tirdzniecibas intereSu dzilumu pie $adam cenam, kuras
tiek publicétas to sist€mas attieciba uz obligacijam, strukturéta finanséjuma
produktiem un emisijas kvotam. Minétie tirgus operatori un ieguldijumu
brokeru sabiedribas So informaciju pastavigi dara pieejamu sabiedribai

parastaja tirdzniecibas laika.
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2. Panta l. punkta min&tas parredzamibas prasibas tiek pielagotas dazadiem

tirdzniecibas sistému veidiem.”;
c)  panta 3. un 4. punktu svitro;
6) ieklauj $adus pantus:

“8.a pants
Pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas tirdzniecibas vietam attieciba uz atvasindatiem

instrumentiem

1. Piemérojot centraliz&tu ierobezotu rikojumu registru vai periodisko izsolu
tirdzniecibas sistému, tirgus operatori, kas uztur regul&tu tirgu, publisko aktualas
pirksanas un pardosanas piedavajumu cenas un tirdzniecibas interesu dzilumu pie
Sadam cenam, kuras tiek public€tas to sist€mas attieciba uz birza tirgotiem
atvasinatiem instrumentiem. Min&tie tirgus operatori So informaciju pastavigi dara

pieejamu sabiedribai parastaja tirdzniecibas laika.
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Piemé@rojot centraliz&tu ierobezotu rikojumu registru vai periodisko izsolu
tirdzniecibas sisteému, tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur
DTS vai OTS, publisko aktualas pirkSanas un pardosanas piedavajumu cenas un
tirdzniecibas intereSu dzilumu pie $adam cenam, kuras tiek public&tas to sistemas
attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kuri denominéti euro, Japanas

jenas, ASV dolaros vai sterlinu marcinas un kuri:

a)  ir paklauti tirvértes pienakumam, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 648/2012
I sadala, kuru tirvérte notiek centralizéti un — procentu likmju atvasinato

instrumentu gadijuma — kuru liguma noteiktais periods lidz beigu terminam ir

1,2,3,5,7,10, 12, 15, 20, 25 vai 30 gadi;

b)  ir ar vienu paradnieku saistiti kreditriska mijmainas ligumi, kuros ir atsauce uz

globalu sist€miski nozimigu banku, un kuru tirverte notiek centralizeti; vai

c) ir ar vienu paradnieku saistiti kreditriska mijmainas ligumi, kuros ir atsauce uz
indeksu, kas ietver globalas sist€miski nozimigas bankas, un kuru tirverte

notiek centralizeti.

Mingtie tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas So informaciju pastavigi

dara pieejamu sabiedribai parastaja tirdzniecibas laika.

Panta 1. un 2. punkta min&tas parredzamibas prasibas tiek pielagotas dazadiem

tirdzniecibas sistemu veidiem.
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4.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai, nemot
vera tirgus norises, grozitu $§a panta 2. punkta pirmo dalu attieciba uz arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem attiecas minétaja dala noteiktas

parredzamibas prasibas.

8.b pants
Pirmstirdzniecibas parredzamibas prasibas tirdzniecibas vietam attieciba uz paketes

rikojumiem

Piemérojot centraliz&tu ierobezotu rikojumu registru vai periodisko izsolu tirdzniecibas
sisteému, tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
publisko aktualas pirkSanas un pardosanas piedavajumu cenas un tirdzniecibas interesu
dzilumu pie §adam cenam, kuras tiek public@tas to sist€mas attieciba uz paketes
rikojumiem, kas sastav no obligacijam, strukturéta finans€juma produktiem, emisijas
kvotam vai atvasinatiem instrumentiem. Mingtie tirgus operatori un ieguldijumu brokeru

sabiedribas So informaciju pastavigi dara pieejamu sabiedribai parastaja tirdzniecibas laika.

Panta 1. punkta miné&tas parredzamibas prasibas tiek pielagotas attieciba uz dazadiem

tirdzniecibas sistému veidiem.”;

7 regulas 9. pantu groza Sadi:
a)  panta virsrakstu aizstaj ar Sadu:
“Obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam, atvasindatiem
instrumentiem un paketes rikojumiem paredzétie atbrivojumi”;
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b)  panta 1. punktu groza $adi:
1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Kompetentas iestades var pieskirt tirgus operatoriem un ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kas uztur tirdzniecibas vietu, atbrivojumu no pienakuma publiskot
8. panta 1. punkta, 8.a panta 1. un 2. punkta un 8.b panta 1. punkta mingto

informaciju par:”;
i1)  punkta b) apakSpunktu svitro;
ii1)  punkta c) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem neattiecas 28. panta
mingtais tirdzniecibas pienakums un attieciba uz kuriem nav likvida
tirgus, un citiem finansu instrumentiem, attieciba uz kuriem nav likvida

tirgus;”;
iv)  punkta e) apakSpunkta iii) punktu svitro;
c) panta 2.a punktu aizstaj ar $adu:

“2.a Kompetentas iestades var pieskirt atbrivojumu no 8.b panta 1. punkta minéta

pienakuma attieciba uz katru individualo paketes rikojuma komponentu.”;
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d)  panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“Kompetentas iestades pec savas iniciativas vai péc citu kompetento iestazu vai
EVTI pieprasijuma var atsaukt atbrivojumu, kas pieskirts, ievérojot 1. punktu, ja tas
konstatg, ka atbrivojums netiek izmantots atbilstosi sakotngjam mérkim, vai ja tas

uzskata, ka atbrivojums tiek izmantots, lai apietu $aja panta noteiktas prasibas.”;
e) panta 4. punktu groza sadi:
1)  pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“Kompetenta iestade, kuras pienakums ir uzraudzit vienu vai vairakas
tirdzniecibas vietas, kuras tiek tirgota obligaciju, strukturéta finansgjuma
produktu, emisijas kvotu vai atvasinato instrumentu kategorija, var uz laiku
aptur€t 8. panta paredzetas prasibas, ja minétas finansu instrumenta kategorijas
likviditate nesasniedz noradito slieksni. Noradito slieksni nosaka, pamatojoties
uz objektiviem kriterijiem, kas raksturigi attieciga finanSu instrumenta tirgum.
Pazinojumu par $adu pagaidu apturéSanu public€ attiecigas kompetentas
iestades timekla vietn€ un par to pazino EVTIL. EVTI min&to pazinojumu par

pagaidu apturéSanu public€ sava timekla vietne.”;
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treSo dalu aizstaj ar §adu:

“Pirms 8. panta min&to prasibu apturéSanas vai pagaidu apturéSanas
pagarinasanas attieciga kompetenta iestade informé EVTI par savu nodomu un
sniedz paskaidrojumu. EVTI, cik vien driz praktiski iesp&jams, sniedz
kompetentajai iestadei atzinumu par to, vai ta uzskata, ka apturéSana vai
pagaidu aptur€Sanas pagarinasana ir pamatota saskana ar $a punkta pirmo un

otro dalu.”;

f)  panta 5. punktu groza sadi:

i)

pirmo dalu groza $adi:
— b) punktu aizstaj ar $adu:

“b) pirkSanas un pardosanas piedavajumu cenas diapazonu un
tirdzniecibas intereses dzilumu pie $adam cenam, kas jadara
publiski pieejami par katru attiecigo finansu instrumentu kategoriju
atbilstosi 8. panta 1. punktam, 8.a panta 1. un 2. punktam un
8.b panta 1. punktam, nemot véra nepiecieSamos pielagojumus
attieciba uz dazadiem tirdzniecibas sistému veidiem, ka minéts

8. panta 2. punkta, 8.a panta 3. punkta un 8.b panta 2. punkta;”;

— d) punktu svitro;
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—  pievieno $adu punktu:

“f)  centralizéto ierobezotu rikojumu registru un periodisko izsolu

tirdzniecibas sist€ému raksturigas iezimes;”;
i1)  otro un treSo dalu aizstaj ar S$adam:

“EVTI iesniedz min&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz ...

[12 ménesi no §Ts grozosas regulas spéka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.”;

PE-CONS 63/23 GM/ica
ECOFIN.1.B

61
LV



8)

regulas 10. pantu aizstaj ar §adu:

“10. pants
Peéctirdzniecibas parredzamibas prasibas tirdzniecibas vietam attieciba uz obligacijam,

struktureta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un atvasindtiem instrumentiem

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
publisko cenu, apjomu un laiku darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem un emisijas kvotam, ko tirgo tirdzniecibas vieta.
Mingétas prasibas pieméro ar1 darfjjumiem, ko izpilda attieciba uz birza tirgotiem
atvasinatiem instrumentiem un 8.a panta 2. punkta min&tajiem arpusbirzas
atvasinatajiem instrumentiem. Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas,
kas uztur tirdzniecibas vietu, publisko detalizétu informaciju par visiem $adiem

darfjumiem tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams.

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu, ar
pamatotiem komercialiem nosacTjumiem un balstoties uz nediskrimingjosiem
principiem, nodrosina piekluvi savai kartibai, kada tie publisko §a panta 1. punkta
minéto informaciju, ieguldijumu brokeru sabiedribam, kuram ir pienakums saskana
ar 21. pantu public@t detaliz€tu informaciju par saviem darfjumiem ar obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem, emisijas kvotam un 8.a panta 2. punkta

mingtajiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem.
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3. Informaciju, kas attiecas uz paketes darfjumu, dara pieejamu par katru komponentu
tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams, nemot véra nepieciesamibu noteikt
cenu konkréetiem finanSu instrumentiem, un ta ietver atzimi, kas norada, ka §is

komponents pieder pie paketes.

Ja paketes darfjuma komponentam ir piemérojama atlikta public€$ana saskana ar
11. vai 11.a pantu, informaciju par komponentu dara pieejamu p&c tam, kad beidzies

attiecigajam darfjumam piemeérojamais atlikSanas periods.”;
9) regulas 11. pantu groza sadi:
a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Atlikta publicésana attieciba uz obligacijam, strukturéta finanséjuma produktiem

vai emisijas kvotam”;
b) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

“l.  Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas
vietu, var saskana ar $o pantu atlikt detaliz&tas informacijas, tostarp cenas un
apjoma, public€Sanu par darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz obligacijam,
strukturéta finans€juma produktiem vai emisijas kvotam, ko tirgo tirdzniecibas

vieta.
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l.a

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas

vietu, skaidri atklaj tirgus dalibniekiem un sabiedribai atliktas publicéSanas

kartibu. EVTI uzrauga minétas kartibas piemérosanu un ik péc diviem gadiem

iesniedz Komisijai zinojumu par tas izmantoSanu prakse.

Atliktas public€Sanas kartibu attieciba uz obligacijam vai to kategorijam isteno,

izmantojot $adas piecas kategorijas:

a)

b)

d)

e)

1. kategorija: vid€ja apjoma darTjumi ar finansu instrumentu, attieciba uz

kuru pastav likvids tirgus;

2. kategorija: vid€ja apjoma darTjumi ar finansu instrumentu, attieciba uz

kuru nepastav likvids tirgus;

3. kategorija: liela apjoma darfjumi ar finanSu instrumentu, attieciba uz

kuru pastav likvids tirgus;

4. kategorija: liela apjoma darTjumi ar finansu instrumentu, attieciba uz

kuru nepastav likvids tirgus;

5. kategorija: loti liela apjoma dartjumi.

Kad beidzas atlikSanas laikposms, visu detalizéto informaciju par attiecigajiem

darfjumiem publice individuali.
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1.b  Atliktas public€Sanas kartibu attieciba uz strukturéta finans€juma produktiem

vai emisijas kvotam vai to kategorijam, ko tirgo tirdzniecibas vieta, organizg,

ieverojot 4. punkta g) apakSpunkta minétos regulativos tehniskos standartus.

Kad beidzas atlikSanas laikposms, visu detaliz€to informaciju par attiecigajiem

darfjumiem publicg individuali.”;

c) panta?2., 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

462.

Kompetenta iestade, kuras pienakums ir uzraudzit vienu vai vairakas
tirdzniecibas vietas, kuras tiek tirgota obligacijas, strukturéta finanséjuma
produkta vai emisijas kvotu kategorija, var uz laiku apturét 10. panta
paredzetas prasibas, ja minéta finanSu instrumenta kategorijas likviditate
nesasniedz slieksni, ka noteikts saskana ar 9. panta 5. punkta a) apakSpunkta
minéto metodiku. Minéto slieksni nosaka, pamatojoties uz objektiviem

kriterijiem, kas raksturigi attieciga finansu instrumenta tirgum..

Pazinojumu par $adu pagaidu apturéSanu publicg attiecigas kompetentas
iestades timekla vietn€ un par to pazino EVTIL. EVTI min&to pazinojumu par

pagaidu apturéSanu public€ sava timekla vietng.
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EVTI arkartas gadijuma, pieméram, ja ir butiska nelabvéliga ietekme uz
Savieniba tirgotas obligaciju, strukturéta finans€juma produktu vai emisijas
kvotu kategorijas likviditati, var pagarinat maksimalo atlikSanas ilgumu
saskana ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas pienemti, ievérojot
4. punkta f) un g) apakSpunktu. Pirms I€muma pienemsanas par $adu
pagarinasanu EVTI apspriezas ar jebkuru kompetento iestadi, kas atbild par
tadas vienas vai vairaku tirdzniecibas vietu uzraudzibu, kuras tirgo minéta
obligaciju, strukturéto finansu produktu vai emisijas kvotu kategorija.

Pazinojumu par $adu pagarinasanu publicé EVTI timekla vietng.

Pirmaja dala minéta pagaidu apturéSana vai tresaja dala minéta pagarinaSana ir
speka uz sakotn&ju laikposmu, kas neparsniedz tris méneSus no dienas, kad
pazinojums par to publicets attiecigi konkrétas kompetentas iestades vai EVTI
timekla vietng. Sadu apturé$anu vai pagarinasanu var atjaunot uz turpmakiem
laikposmiem, kas ikreiz neparsniedz tris me&nesus, ja joprojam ir speka pagaidu

apturéSanas vai pagarinasanas pamatojums.
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Pirms pirmaja dala min&tas pagaidu apturéSanas partrauksanas vai atjaunoSanas
attiecigd kompetenta iestade par savu nodomu pazino EVTI un sniedz
paskaidrojumu. EVTI, cik vien driz praktiski iesp&jams, sniedz kompetentajai
iestadei atzinumu par to, vai ta uzskata, ka pagaidu apturéSanas partraukSana

vai atjauno$ana ir pamatota saskana ar pirmo un ceturto dalu.

Papildus 1. punkta minétajai atliktajai public€Sanai dalibvalsts kompetenta
iestade attieciba uz valsts parada instrumentiem, ko emit&jusi minéta

dalibvalsts, vai to kategorijam var atlaut:

a)  nepublicet atseviska darTjuma apjomu pagarinata laikposma, kas

neparsniedz seSus meénesus, vai

b)  publicet detaliz€tu informaciju par vairakiem darjjumiem apkopota veida

pagarinata laikposma, kas neparsniedz seSus ménesus.

Attieciba uz darfjumiem ar valsts parada instrumentiem, ko nav emit&jusi

dalibvalsts, lémumus saskana ar pirmo dalu piepem EVTL
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EVTI sava timekla vietn€ publicé saskana ar pirmo un otro dalu atlauto
atlikSanas gadijumu sarakstu. EVTI uzrauga saskana ar pirmo un otro dalu
pienemto [émumu istenosanu un ik péc diviem gadiem iesniedz Komisijai

zinojumu par to izmantoSanu prakse.

Kad beidzas atlikSanas laikposms, visu detaliz&to informaciju par darfjjumiem

publice individuali.

EVTI péc apsprieSanas ar ieintereséto personu ekspertu grupu, kas izveidota,
ieverojot 22.b panta 2. punktu, izstrada regulativu tehnisko standartu projektu
ta, lai darTtu iesp&jamu $aja panta un 27.g panta prasitas informacijas

publicgsanu, noluka noradit:

a)  detaliz€tu informaciju par darjjumiem, kas ieguldijumu brokeru
sabiedribas un tirgus operatoriem jadara pieejami sabiedribai par katru
finanSu instrumentu kategoriju, ka minéts $a panta 1. punkta, tostarp
identifikatorus dazadiem darfjumu veidiem, kurus publicg, ieverojot
10. panta 1. punktu un 21. panta 1. punktu, noskirot tos, ko nosaka
faktori, kuri galvenokart saistiti ar finansu instrumentu vérté€Sanu, un tos,

ko nosaka citi faktorti;
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b)

d)

terminu, kas tiek uzskatits par atbilstoSu pienakumam publicet
informaciju tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams, tostarp

gadijumos, kad darTjumi tiek izpilditi arpus parasta tirdzniecibas laika;

attieciba uz kuriem tirdzniecibas vieta tirgotiem strukturéta finanséjuma

produktiem vai emisijas kvotam, vai to kategorijam pastav likvids tirgus;

kas obligaciju vai to kategoriju gadijuma ir likvids tirgus un kas —
nelikvids tirgus, izsakot to ka slieksni, kas noteikts atbilstosi o

obligaciju emisijas apjomam;

likvidas vai nelikvidas obligacijas vai tas kategorijas gadijuma — kas ir
§a panta 1.a punkta mingtie vid€ja apjoma, liela apjoma un loti liela
apjoma darTjumi, balstoties uz kvantitativu un kvalitativu analizi un
nemot vera 2. panta 1. punkta 17. apakSpunkta a) punkta min€tos un

attieciga gadijuma citus atbilstoSus krit€rijus;

obligaciju vai to kategoriju gadijuma — cenas un apjoma public€Sanas
atlikSanu, kas piemerojama katrai no 1.a punkta izklastitajam piecam

kategorijam, piemérojot $adu maksimalo ilgumu:

1) 1. kategorijas darjjumiem: cenas un apjoma public€Sana tiek atlikta

ne ilgak ka uz 15 miniitém,
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i1) 2. kategorijas darfjumiem: cenas un apjoma publicéSana tiek atlikta

ne ilgak ka Iidz tirdzniecibas dienas beigam,

i) 3. kategorijas darfjumiem: cenas public€Sana tiek atlikta ne ilgak ka
lidz pirmas tirdzniecibas dienas, kas seko darfjuma dienai, beigam,
un apjoma publicéSana tiek atlikta ne ilgak ka uz vienu ned&lu péc

darfjuma dienas,

iv) 4. kategorijas darfjumiem: cenas public€Sana tiek atlikta ne ilgak ka
l1dz otras tirdzniecibas dienas, kas seko darjjuma dienai, beigam,
un apjoma publicesana tiek atlikta ne ilgak ka uz divam ned€lam

p&c darTjuma dienas,

v) 5. kategorijas darfjumiem: cenas un apjoma publicéSana tiek atlikta

ne ilgak ka uz cetram ned€lam péc darfjjuma dienas;

g)  kartibu, kada atliek publicé€Sanu attieciba uz strukturétiem finansu
produktiem un emisijas kvotam vai to kategorijam, balstoties uz
kvantitativu un kvalitativu analizi un nemot véra 2. panta 1. punkta
17) apakSpunkta a) punkta min€tos un attieciga gadijuma citus atbilstoSus

kriterijus;

h)  valsts parada instrumentu vai to kategoriju gadijuma — kriterijus, kas
japieméro, nosakot apjomu vai veidu darijumam ar sadiem

instrumentiem, par kuriem lémumus var pienemt saskana ar 3. punktu.
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Attieciba uz katru no 1.a punkta min&tajam kategorijam EVTI regulari
atjaunina $a punkta pirmas dalas f) punkta minéto regulativo tehnisko standartu
projektu, lai no jauna pielagotu piemérojamo atlikSanas ilgumu ar mérki
attieciga gadijuma to pakapeniski saisinat. Ne vélak ka gadu péc tam, kad ir
kluvis piem@rojams saisinatais atlikSanas ilgums, EVTI veic kvantitativu un
kvalitativu analizi, lai izvert€tu $Ts saisinaSanas ietekmi. Kad tas ir iesp&jams,
EVTI izmanto péctirdzniecibas parredzamibas datus, ko Saja noliika izplatijis
attiecigais KDLN. Ja paradas nelabvéliga ietekme uz finanSu instrumentiem,
EVTI atjaunina $a punkta pirmas dalas f) punkta minéto regulativo tehnisko
standartu projektu, lai piemérojamo atlikSanas ilgumu pagarinatu, atjaunojot ta

sakotng&jo limeni.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai 11dz ... [devini m&nesi no §1s grozosas regulas speka staSanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot pirmaja un
otraja dala min&tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. [idz 14. pantu.”;
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10) ieklauj $adu pantu:

“l1.a pants

Atlikta publicesana attieciba uz atvasinatiem instrumentiem

1. Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
var saskana ar So pantu atlikt detaliz&tas informacijas, tostarp cenas un apjoma,
publicéSanu par darfjumiem, kuri izpilditi attieciba uz birza tirgotiem atvasinatiem
instrumentiem un 8.a panta 2. punkta miné€tajiem arpusbirzas atvasinatajiem

instrumentiem.

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
skaidri atklaj tirgus dalibniekiem un sabiedribai atliktas publicéSanas kartibu. EVTI
uzrauga minétas kartibas pieméroSanu un ik péc diviem gadiem iesniedz Komisijai

zinojumu par tas izmantoSanu prakse.

Atliktas public€Sanas kartibu attieciba uz birza tirgotiem atvasinatiem instrumentiem
un 8.a panta 2. punkta minétajiem arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem vai to

kategorijam isteno, izmantojot Sadas piecas kategorijas:

a) 1. kategorija: vid€ja apjoma darfjumi ar finanSu instrumentu, attieciba uz kuru

pastav likvids tirgus;
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b)

d)

e)

2. kategorija: vidgja apjoma darfjumi ar finanSu instrumentu, attieciba uz kuru

nepastav likvids tirgus;

3. kategorija: liela apjoma darijumi ar finanSu instrumentu, attieciba uz kuru

pastav likvids tirgus;

4. kategorija: liela apjoma darfjumi ar finanSu instrumentu, attieciba uz kuru

nepastav likvids tirgus;

5. kategorija: loti liela apjoma dartjumi.

Kad beidzas atlikSanas laikposms, visu detaliz€to informaciju par attiecigajiem

darfjumiem public€ individuali.

2. Kompetenta iestade, kas atbild par vienas vai vairaku tadu tirdzniecibas vietu

uzraudzibu, kuras tiek tirgota kada birza tirgotu atvasinatu instrumentu kategorija vai

arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorija, ka minéts 8.a panta 2. punkta, var uz

laiku apturét 10. panta mingto prasibu piemerosanu, ja attiecigas finansu instrumenta

kategorijas likviditate ir zemaka par slieksni, kur§ noteikts saskana ar 9. panta

5. punkta a) apak$punkta izklastito metodiku. So slieksni nosaka, pamatojoties uz

objektiviem kriterijiem, kas raksturigi attieciga finansu instrumenta tirgum.
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Pazinojumu par $adu pagaidu apturéSanu public€ attiecigas kompetentas iestades
timekla vietn€ un par to pazino EVTIL. EVTI min&to pazinojumu par pagaidu

apturéSanu publice sava timekla vietné.

EVTI arkartas gadijuma, pieméram, ja ir biitiska nelabvéliga ietekme uz birza tirgotu
atvasinatu instrumentu kategorijas vai Savieniba tirgoto arpusbirzas atvasinato
instrumentu kategorijas, ka minéts 8.a panta 2. punkta, likviditati, var pagarinat
maksimalo atlikSanas ilgumu saskana ar regulativajiem tehniskajiem standartiem, kas
pienemti atbilstosi $a panta 3. punkta e) apakSpunktam. Pirms lémuma pienemsanas
par $adu pagarinasanu EVTI apspriezas ar jebkuru kompetento iestadi, kas atbild par
tadas vienas vai vairaku tirdzniecibas vietu uzraudzibu, kuras tiek tirgota min&ta
birza tirgotu atvasinatu instrumentu kategorija vai arpusbirzas atvasinato instrumentu
kategorija, ka minéts 8.a panta 2. punkta. Pazinojumu par $adu pagarinaSanu publicé

EVTI timekla vietng.

Pirmaja dala min&ta pagaidu apturé$ana vai treSaja dala minéta pagarinasana ir speka
uz sakotn&ju laikposmu, kas neparsniedz tris ménesus no dienas, kad pazinojums par
to publicéts attiecigi konkrétas kompetentas iestades vai EVTI timekla vietng. Sadu
apturgSanu vai pagarinasanu var atjaunot uz turpmakiem laikposmiem, kas ikreiz
neparsniedz tris ménesus, ja joprojam ir speka pagaidu apturéSanas vai pagarinaSanas

pamatojums.
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Pirms pirmaja dala min&tas pagaidu apturéSanas partrauksanas vai atjaunoSanas
attieciga kompetenta iestade par savu nodomu pazino EVTI un sniedz
paskaidrojumu. EVTI, cik vien driz praktiski iesp&jams, sniedz kompetentajai
iestadei atzinumu par to, vai ta uzskata, ka pagaidu apturéSanas partraukSana vai

atjaunosana ir pamatota saskana ar pirmo un ceturto dalu.

3. EVTI péc apspriesanas ar ieintereséto personu ekspertu grupu, kas izveidota saskana
ar 22.b panta 2. punktu, izstrada regulativu tehnisko standartu projektu tada veida, lai
padarTtu iesp&jamu $aja panta un 27.g panta prasitas informacijas publicésanu,

noluka noradit:

a)  detaliz€tu informaciju par darfjumiem, kas ieguldijumu brokeru sabiedribas un
tirgus operatoriem jadara pieejami sabiedribai par katru atvasinato instrumentu
kategoriju, ka min&ts §a panta 1. punkta, tostarp identifikatorus dazadiem
darfjumu veidiem, kurus publicg, ievérojot 10. panta 1. punktu un 21. panta
1. punktu, noskirot tos, ko nosaka faktori, kuri galvenokart saistiti ar atvasinatu

instrumentu vertésanu, un tos, ko nosaka citi faktori;

b) terminu, kas tiek uzskatits par atbilstosu pienakumam publicét informaciju tik
tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams, tostarp gadijumos, kad darfjumi

tiek izpilditi arpus parasta tirdzniecibas laika;

c)  attieciba uz kuriem atvasinatiem instrumentiem vai to kategorijam pastav

likvids tirgus;
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d)  likvidu vai nelikvidu atvasinatu instrumentu vai to kategorijas gadijuma — kas
ir §2 panta 1. punkta treSaja dala minétie vid€ja apjoma, liela apjoma un loti
liela apjoma darTjumi, balstoties uz kvantitativu un kvalitativu analizi un nemot
vera 2. panta 1. punkta 17. apakSpunkta a) punkta min€tos un attieciga

gadijuma citus atbilstosus krit€rijus;

€)  cenas un apjoma public€Sanas atlikSanu, kas piem&rojama katrai no $a panta
1. punkta treSaja dala min€tajam piecam kategorijam, balstoties uz kvantitativu
un kvalitativu analizi un nemot veéra 2. panta 1. punkta 17. apakSpunkta a)
punkta minétos krit€rijus, darfjuma apjomu un attieciga gadijuma citus

atbilstoSus kriterijus.

Attieciba uz katru no §a panta 1. punkta treSaja dala minetajam kategorijam EVTI
regulari atjaunina $a punkta pirmas dalas e) punkta min&to regulativo tehnisko
standartu projektu, lai no jauna pielagotu piemérojamo atlikSanas ilgumu ar merki
attieciga gadijuma to pakapeniski saisinat. Ne vélak ka gadu pec tam, kad ir kluvis
piem&rojams saisinatais atlikSanas ilgums, EVTI veic kvantitativu un kvalitativu
analizi, lai izvertetu §1s saisinasanas ietekmi. Kad tas ir iesp&jams, EVTI izmanto
pectirdzniecibas parredzamibas datus, ko $aja noluka izplatijis KDLN. Ja paradas
nelabvéliga ietekme uz finanSu instrumentiem, EVTI atjaunina §a punkta pirmas
dalas e) punkta min&to regulativo tehnisko standartu projektu, lai piemérojamo

atlikSanas ilgumu pagarinatu, atjaunojot ta sakotngjo Iimeni.
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EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [18 mé&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja un otraja
dala min€tos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.

EVTI kopa ar ieinteres€to personu ekspertu grupu, kas izveidota, ievérojot 22.b panta
2. punktu, parskata pirmaja un otraja dala minétos regulativos tehniskos standartus
un groza tos, lai nemtu véra jebkadas biitiskas izmainas cenas un apjoma
publicéSanas atlikSanas pielagosana, ieverojot §a punkta pirmas dalas e) punktu un

otro dalu;”;
11) regulas 12. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
saskana ar 3., 4. un 6. [idz 11. pantu public€to informaciju dara pieejamu sabiedribai,

piedavajot pirmstirdzniecibas un p&ctirdzniecibas parredzamibas datus atseviski.”;
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12)

regulas 13. pantu aizstaj ar sadu:

“13. pants
Pienakums darit pieejamus pirmstirdzniecibas un péctirdzniecibas datus, balstoties uz

pamatotiem komercialiem nosacijumiem

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
APS, KDLN un sistematiski internalizétaji dara publiski pieejamu saskana ar 3., 4.,
6. Iidz 11.a pantu, 14., 20., 21., 27.g un 27.h pantu public€to informaciju, balstoties
uz pamatotiem komercialiem nosacijumiem, tostarp objektiviem un taisnigiem

liguma noteikumiem.

Mingtie tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, APS, KDLN un
sistematiskie internaliz€taji nodrosina nediskrimingjosu piekluvi §adai informacijai.
Mingto tirgus operatoru un ieguldijumu brokeru sabiedribu, APS, KDLN un
sistematisko internalizétaju datu politika tiek darita publiski pieejama bez maksas un

viegli pieejama un saprotama veida.

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
APS un sistematiski internaliz€taji dara publiski pieejamu 1. punkta minéto
informaciju bez maksas 15 mintites péc public€Sanas tada formata, kas ir

masinlasams un ko var izmantot visi lietotaji, tostarp privatie iegulditaji.
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3. Pamatoti komercialie nosacijumi ietver maksas apméru un citus liguma noteikumus.
Maksas apméru nosaka, nemot véra 1. punkta minétas informacijas sagatavosanas un

izplatiSanas izmaksas un sapratigu pelnu.

4.  Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur tirdzniecibas vietu,
APS, KDLN un sistematiski internaliz&taji péc pieprasijuma sniedz savai
kompetentajai iestadei informaciju par 1. punkta minétas informacijas sagatavosanas

un izplatiSanas faktiskajam izmaksam, tostarp sapratigu pelnu.
5. EVTlI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu:

a)  to, kas ir objektivi un taisnigi liguma noteikumi, ka min&ts 1. punkta pirmaja

dala;

b)  to, kas ir nediskrimingjoSa piekluve informacijai, ka miné&ts 1. punkta otraja

dala;

c) datu politikas, kas darama publiski pieejama, ievérojot 1. punkta otro dalu,

vienoto saturu, formatu un terminologiju;

d) informacijas, kas darama pieejama, ievérojot 1. punktu, saturu un formatu un

piekluvi attiecigajiem datiem;
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e) elementus, kas ieklaujami izmaksu un sapratigas pelnas aprékinasana, ka

minéts 3. punkta;

f)  tas informacijas vienoto saturu, formatu un terminologiju, kas jasniedz

kompetentajam iestadém, ieverojot 4. punktu.

EVTI ik p&c diviem gadiem uzrauga un izverte datu izmaksu izmainas un attieciga
gadijuma, balstoties uz tas veikto izvert€§jumu, atjaunina min&to regulativo tehnisko

standartu projektu.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

Iidz ... [devini m&nesi no S§1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot pirmaja un otraja
dala minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.”;

PE-CONS 63/23 GM/ica 80
ECOFIN.1.B LV



13) regulas 14. pantu groza sadi:

a)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

462.

So pantu un 15., 16. un 17. pantu pieméro sistematiskiem internalizétajiem, kad
tie veic darfjumus, kuru apjoms neparsniedz slieksni, kas noteikts regulativajos
tehniskajos standartos, kuri pienemti saskana ar §a panta 7. punkta

b) apakSpunktu.

Sistematisko internalizétaju minimalo cenu piedavajuma apméru nosaka
regulativajos tehniskajos standartos, kas pienemti saskana ar §a panta 7. punkta
c) apakSpunktu. Attieciba uz konkr&tu tirdzniecibas vieta tirgotu akciju,
depozitaro sertifikatu, ETF, citu sertifikatu vai citu lidzigu finansu instrumentu
katrs cenu piedavajums ietver stabilu pirkSanas un pardosanas piedavajuma
cenu par apjomu, kas var sasniegt 2. punkta miné&to slieksni. Cena atspogulo
domingjosos tirgus nosacijumus attieciba uz konkréto akciju, depozitaro

sertifikatu, ETF, citu sertifikatu vai citu lidzigu finansu instrumentu.”;
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b)  panta 7. punktu aizstaj ar sadu:

667.

Lai nodrosinatu akciju, depozitaro sertifikatu, ETF, sertifikatu un citu lidzigu

finansu instrumentu efektivu noveértéSanu un maksimali palielinatu iesp&ju

ieguldijumu brokeru sabiedribam panakt vislabako darfjumu saviem klientiem,

EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu noluka precizét:

a)

b)

d)

kartibu stabila cenu piedavajuma public€Sanai, ka miné&ts 1. punkta;

to, ka nosaka 2. punkta minéto slieksni, kura noteikSana nem véra
starptautisko paraugpraksi, Savienibas uznémumu konkur&tspgju,
ietekmes uz tirgu butiskumu un cenu veidoSanas efektivitati un kurs nav

zemaks par divkarsu standarta tirgus apjomu;

to, ka nosaka 3. punktd min€to minimalo cenu piedavajuma apméru, kas
neparsniedz 90 % no 2. punkta minéta sliek$na un kas nav zemaks par

standarta tirgus apjomu;

to, ka nosaka, vai cenas atspogulo domingjosos tirgus nosacijumus, ka

minéts 3. punkta; un
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e) standarta tirgus apjomu, ka minéts 4. punkta.

EVTI iesniedz mingto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz ...

[12 ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.”;
14) regulas 15. pantu groza sadi:
a) panta 1. punkta treSo dalu aizstaj ar Sadu:

“Sistematiskie internaliz&taji pienem un 1steno parredzamus un nediskrimingjosus
noteikumus un objektivus kritérijus rikojumu efektivai izpildei. Tie nosaka kartibu
savu tehnisko operaciju pareizai parvaldibai, tostarp efektivu kartibu, ka rikoties

arkartas situacijas, lai parvalditu sistémas darbibas traucgjumu risku.”;
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b)  panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  EVTI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu 1. punkta

otraja dala min€to pazinojumu saturu un formatu.

EVTI iesniedz min&to 1stenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai Iidz ...

[12 mé&nesi no §Ts grozosas regulas speéka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos TstenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
15) regulas 16. pantu aizstaj ar Sadu:

“16. pants

Kompetento iestazu piendakumi

Kompetentas iestades parbauda, vai sistematiskie internalizetaji ievéro rikojuma izpildes
nosacijumus, kas noteikti 15. panta 1. punkta, un cenas uzlaboSanas nosacijumus, kas

noteikti 15. panta 2. punkta.”;
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16) regulas 17.a pantu aizstaj ar $adu:

“17.a pants

Cenas izmainas minimalais solis

1.  Sistematisku internalizétaju cenu piedavajumi, minéto cenu piedavajumu uzlabojumi
un izpildes cenas atbilst cenas izmainas minimalajam solim, kas noteikts saskana ar

Direktivas 2014/65/ES 49. pantu.

2. Sisregulas 15. panta 2. punkta un Direktivas 2014/65/ES 49. panta noteiktas prasibas
neliedz sistematiskajiem internaliz€tajiem savietot rikojumus labakas pirkSanas
piedavajuma cenas un labakas pardosanas piedavajuma cenas viduspunkta attieciga

briza pirk$anas un pardosanas piedavajuma cenu robezas.”;
17) regulas 18. un 19. pantu svitro;
18) regulas 20. pantu groza $adi:
a)  ieklauj $adu punktu:
“l.a Katru individualo darfjumu publisko vienu reizi, izmantojot vienotu APS.”;

b)  panta 3. punkta pirmas dalas c¢) apakSpunktu svitro;
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19) regulas 21. pantu groza sadi:

a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“leguldijumu brokeru sabiedribu veikta péctirdzniecibas informacijas atklasana

attieciba uz obligdacijam, struktureta finanséjuma produktiem, emisijas kvotam un

atvasindatiem instrumentiem’;

b) panta 1. punktu aizstaj ar Sadu:

461.

Ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas vai nu sava, vai klientu varda slédz
darfjumus ar tirdzniecibas vieta tirgotam obligacijam, strukturéta finans€juma
produktiem un emisijas kvotam vai ar arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, ka mingts 8.a panta 2. punkta, publisko min&to darfjjumu
apjomu un cenu, ka arT laiku, kad tie tika noslégti. Minéto informaciju

publisko, izmantojot APS.”;

c) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

G63 .

Informacija, ko publisko saskana ar 1. punktu, un termini, kados to publicg,
atbilst prasibam, kas pienemtas, ieveérojot 10. pantu, tostarp regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuri pienemti, ievérojot 11. panta 4. punkta a) un

b) apakSpunktu un 11.a panta 3. punkta a) un b) apakSpunktu.
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4.  Attieciba uz tirdzniecibas vieta tirgotam obligacijam, strukturéta finanséjuma
produktiem un emisijas kvotam ieguldijumu brokeru sabiedribas var atlikt
cenas vai apjoma public€Sanu ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi noteikti

11. panta.

4.a  Attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, ka min&ts 8.a panta
2. punkta, ieguldijumu brokeru sabiedribas var atlikt cenas vai apjoma

publicéSanu ar tadiem pasiem nosacijumiem, kadi noteikti 11.a panta.”;
d) panta 5. punkta pirmo dalu groza §adi:
1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu ta, lai daritu iesp&jamu

27.g panta prasito informacijas public€Sanu, noluka precizet §adus elementus:”;

i1)  punkta c) apakSpunktu svitro;

PE-CONS 63/23 GM/ica 87
ECOFIN.1.B LV



20) ieklauj $adu pantu:

“21.a pants

Izraudzitas publicetajvienibas

1.  Kompetentas iestades pec ieguldijumu brokeru sabiedribu pieprasijuma pieskir
min&tajam ieguldijumu brokeru sabiedribam izraudzitas publicétajvienibas statusu
attieciba uz noteiktam finansu instrumentu kategorijam. Kompetentas iestades par

Sadiem pieprasijumiem pazino EVTL

2. Jatikai viena darfjuma puse ir izraudzita publicétajvieniba, ievérojot $a panta
1. punktu, ta atbild par darfjumu publiskosanu, izmantojot APS, saskana ar 20. panta

1. punktu vai 21. panta 1. punktu.

3. Janeviena no darfjuma pusém nav izraudzita publicétajvieniba vai ari ja abas
darTfjuma puses ir izraudzitas public€tajvienibas, ieverojot §a panta 1. punktu, tikai ta
vieniba, kas pardod attiecigo finansu instrumentu, atbild par darfjumu publiskosanu,

izmantojot APS, saskana ar 20. panta 1. punktu vai 21. panta 1. punktu.
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4.  EVTI Iidz ... [se$i m&nesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas] izveido un
regulari atjaunina visu izraudzito publicétajvienibu registru, kura norada to identitati
un finanSu instrumentu kategorijas, attieciba uz kuram tas ir izraudzitas

publicétajvienibas. EVTI min&to registru publicé sava timekla vietng.”;
21) regulas 22. panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“Lai veiktu aprékinus to pirmstirdzniecibas un p&ctirdzniecibas parredzamibas prasibu un
tirdzniecibas pienakumu rezimu noteikSanai, kas minéti 3. Iidz 11.a panta, 14. [idz

21. panta un 32. panta un kas ir piemérojami finansu instrumentiem, un lai sagatavotu gada
zinojumus Komisijai saskana ar 4. panta 4. punktu, 7. panta 1. punktu, 9. panta 2. punktu,
11. panta 3. punktu un 11.a panta 1. punktu, EVTI un kompetentas iestades var pieprasit

informaciju no:”;
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22) ieklauj $adus pantus:

“22.a pants
Datu nosiitisana KDLN

1.  Attieciba uz tirdzniecibas vieta tirgotam akcijam, E7F un obligacijam un attieciba uz
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, ka minéts 8.a panta 2. punkta,
tirdzniecibas vietas un APS (datu sniedzgji) tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski
iespejams, KDLN datu centram nosiita regulativos datus un datus, kas prasiti,
ieverojot 3. panta 1. punktu, neskarot 4. pantu, un ievérojot 6. panta 1. punktu,

10. panta 1. punktu un 20. un 21. pantu, un gadijumos, kad regulativie tehniskie
standarti pienemti atbilstosi 22.b panta 3. punkta d) apakSpunktam, — saskana ar
tajos noteiktajam prasibam. Min&tos datus nosiita saskanota formata, izmantojot

augstas kvalitates parraides protokolu.

2. leguldijumu brokeru sabiedribai, kas uztur MVU izaugsmes tirgu, vai tirgus
operatoram, kura ikgadg@jais akciju tirdzniecibas apjoms neparsniedz 1 % no ikgadgja

akciju tirdzniecibas apjoma Savieniba, nav janosiita savi dati KDLN, ja:

a)  ieguldijumu brokeru sabiedriba vai tirgus operators nav dala no grupas, kura
tetilpst ieguldijumu brokeru sabiedriba vai tirgus operators, kura ikgad€jais
akciju tirdzniecibas apjoms parsniedz 1 % no ikgadgja akciju tirdzniecibas
apjoma Savieniba, un tam nav ciesSas saiknes ar $adu ieguldijumu brokeru

sabiedribu vai tirgus operatoru; vai
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b)  ieguldijumu brokeru sabiedribas vai tirgus operatora uzturétaja regulétaja tirgi
vai MV U izaugsmes tirgi tiek tirgoti vairak neka 85 % no to akciju ikgadgja
tirdzniecibas apjoma, kuras sakotngji atlava tirgot minétaja regulétaja tirgii vai

MVU izaugsmes tirgu.

3. Neatkarigi no 2. punkta ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas uztur MVU izaugsmes
tirgu, vai tirgus operators, kurs atbilst mingtaja panta izklastitajiem nosacijumiem,
var nolemt nosutit datus KDLN saskana ar 1. punktu, ar noteikumu, ka tas par $adu
lemumu attiecigi pazino EVTI un KDLN. Sada ieguldijumu brokeru sabiedriba vai
tirgus operators sak datu nostitiSanu KDLN 30 darbdienu laika p&c dienas, kad par So

lémumu pazinots EVTL

4.  EVTI sava timekla vietng public€ un atjaunina sarakstu ar ieguldijumu brokeru
sabiedribam, kas uztur MVU izaugsmes tirgu, un tirgus operatoriem, kuri atbilst
2. punkta izklastitajiem nosacijumiem, noradot, kuri no tiem ir nolémusi piemerot

3. punktu.

5. No nosiitiSanas protokoliem, ko datu sniedzgji piedava citiem lietotajiem, katrs
KDLN izvélas, kurs nosiitiSanas protokols jaizmanto 1. punkta min&to datu tieSai

nosutiSanai KDLN datu centram.
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6.  Datu sniedz€ji nesanem nekadu atlidzibu par §a panta 1. punkta ming&to datu un par $a
panta 5. punkta miné&ta nosiitiSanas protokola nostitiSanu, iznemot ienakumus, ko tie

sanem saskana ar 27.h panta 5., 6. un 7. punktu.

7. Datu sniedzgji attieciga gadijuma datiem, kas nostitami KDLN, pieméro 7., 11. un

11.a panta, 20. panta 2. punkta un 21. panta 4. punkta noteikto atlikSanu.

8. Ja KDLN uzskata, ka datu kvalitate nav pietickama, tas par to attiecigi pazino datu
sniedz&ja kompetentajai iestadei. Kompetenta iestade veic nepiecieSamos pasakumus

saskana ar §1s regulas 38.g pantu un Direktivas 2014/65/ES 69. un 70. pantu.

22.b pants
Datu kvalitate

1.  Dati, ko nostita KDLN saskana ar 22.a panta 1. punktu, un dati, ko KDLN izplata
saskana ar27.h panta 1. punkta d) apakSpunktu, atbilst regulativajiem tehniskajiem
standartiem, kuri pienemti, ieverojot 4. panta 6. punkta a) apakSpunktu, 7. panta
2. punkta a) apakSpunktu, 11. panta 4. punkta a) apakSpunktu un 11.a panta 3. punkta
a) apakSpunktu, ja vien regulativajos tehniskajos standartos, kas pienemti, ievérojot

§a panta 3. punkta b) un d) apakspunktu, nav noteikts citadi.
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Komisija I1dz ... [tris m&neSi no $1s grozosas regulas spéka stasanas dienas] izveido
ieinteres€to personu ekspertu grupu, lai sniegtu ieteikumus par datu kvalitati un
saturu un 22.a panta 1. punkta minéta nosutisanas protokola kvalitati. Ieintereséto
personu ekspertu grupa un EVTI ciesi sadarbojas. Ieintereséto personu ekspertu

grupa savus ieteikumus publisko.

Ieinteres@to personu ekspertu grupas locekliem ir pietieckami plass specialo zinasanu

klasts, prasmes, zinasanas un pieredze, lai sniegtu atbilstoSus ieteikumus.

Ieinteres€to personu ekspertu grupas loceklus atlasa, izmantojot atklatu un
parredzamu atlases procediiru. Atlasot ieinteres€to personu ekspertu grupas loceklus,
Komisija nodrosina to, ka vini atspogulo tirgus dalibnieku daudzveidibu visa

Savieniba.

Ieinteres€to personu ekspertu grupas locekli no sava vidus uz diviem gadiem ievéle
prieksseédetaju. Eiropas Parlaments var uzaicinat ieintereséto personu ekspertu grupas
priek$sédetaju sniegt pazinojumu Eiropas Parlamenta un atbildét uz jebkadiem ta

deputatu jautajumiem ikreiz, kad tas tiek prasits.
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3. EVTlI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu nosiitiSanas
protokola kvalitati, pasakumus kluidainas zinoSanas par darfjjumiem novérSanai un
izpildes nodroSinasanas standartus attieciba uz datu kvalitati, tostarp kartibu, kada
notiek sadarbiba starp datu sniedz&jiem un KDLN, un nepiecieSamibas gadijuma

konsolidétu datu lenSu parvaldibai paredz&to datu kvalitati un saturu.

Minétaja regulativo tehnisko standartu projekta jo 1pasi preciz€ visus $adus

elementus:

a)  minimalas prasibas attieciba uz 22.a panta 1. punkta min€to nosiitiSanas

protokolu kvalitati;

b)  tirgus pamatdatu, kas KDLN jaizplata, izklastu atbilstosi domin&josiem nozares

standartiem un praksei;
c)  kas ir datu nosiitiSana tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams;

d) nepiecieSamibas gadijuma vajadzigos datus, kas janostita KDLN, lai tas varétu
darboties, nemot vera ieinteres€to personu ekspertu grupas, kas ieveidota,
ieveérojot 2. punktu, ieteikumus, tostarp minéto datu saturu un formatu,

atbilsto$i domingjoSiem nozares standartiem un praksei.
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Sa punkta pirmas dalas piemérosanas noliika EVTI nem véra ieintereséto personu
ekspertu grupas, kas izveidota, ieverojot §a panta 2. punktu, sniegtos padomus,
starptautiskas norises un standartus, par kuriem panakta vienosanas Savienibas vai
starptautiska Itmeni. EVTI nodroSina, ka regulativo tehnisko standartu projekta tiek
nemtas véra 3., 6., 8., 8.a, 8.b, 10, 11., 11.a, 14., 20., 21. un 27.g panta noteiktas

parredzamibas prasibas.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

lidz ... [devini ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.

22.c pants

Uznémumu pulkstenu sinhronizacija

1. Tirdzniecibas vietas un to locekli, dalibnieki vai lietotaji, sistematiskie internaliz&taji,
izraudzitas publicétajvienibas, APS un KDLN sinhronize savus uznémumu
pulkstenus, ko tie izmanto, lai registrétu jebkura pazinojama notikuma datumu un

laiku.
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2. EVTI saskana ar starptautiskiem standartiem izstrada regulativu tehnisko standartu
projektu, lai noteiktu precizitates pakapi, ar kadu ir sinhroniz&jami uznémumu

pulksteni.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz ...

[devini ménesi no $1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek delegétas pilnvaras papildinat $o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. lidz 14. pantu.”;

23) regulas 23. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Ieguldijumu brokeru sabiedriba nodrosina, ka darTjumi, ko ta veic ar akcijam, kuram
ir Eiropas Ekonomikas zonas starptautiskais vertspapiru identifikacijas numurs
(ISIN) un kuras tiek tirgotas tirdzniecibas vieta, notiek attiecigi reguléta tirg, DTS,
sistematiska internaliz&taja vai tresas valsts tirdzniecibas vieta, kas atzita par
lidzvertigu saskana ar Direkttvas 2014/65/ES 25. panta 4. punkta a) apakSpunktu, ja

vien:

a)  minétas akcijas netiek tirgotas treSas valsts tirdzniecibas vieta viet&ja valita vai

valuta, kas nav EEZ valstu valita; vai
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b)  mingtie darfjumi nenotiek starp atbilstigiem darfjumu partneriem, starp
profesionaliem darfjumu partneriem vai starp atbilstigiem un profesionaliem

darTjumu partneriem un neveicina cenas atklaSanas procesu.”;
24) regulas 25. pantu groza sadi:
a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.  Tirdzniecibas vietas uzturétajs vismaz piecus gadus masinlasama formata un
izmantojot vienotu veidni, nodroSina, ka kompetentas iestades riciba ir
attiecigie dati, kas saistiti ar visiem finansu instrumentu rikojumiem, kuri
reklam@ti, izmantojot ta sisteémas. leraksti ietver visus attiecigos datus, kas
atspogulo rikojuma 1pasas iezimes, tostarp tas, kuras rikojumu saista ar
izpilditajiem darfjumiem, kuri izriet no min&ta rikojuma un par kuriem sniedz
detaliz€tu informaciju saskana ar 26. panta 1. un 3. punktu. EVTI pilda
atviegloSanas un koordingSanas lomu attieciba uz kompetento iestazu piekluvi

informacijai, ievérojot So punktu.”;
b)  panta 3. punkta pirmo dalu aizstaj ar §adu:

“EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai precizétu detalas un
formatu attiecigajiem rikojuma datiem, kas jaglaba, ieverojot $a panta 2. punktu, un

kas nav minéti 26. panta.”;
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25) regulas 26. pantu groza sadi:
a)  panta l. punkta otro un treso dalu aizstaj ar $adam:

“Kompetentas iestades saskana ar Direktivas 2014/65/ES 85. pantu nosaka
nepiecieSamo kartibu, lai nodro$inatu, ka min€to informaciju sanem art $adas

kompetentas iestades:

a)  minéto finansu instrumentu likviditates zina visatbilstigaka tirgus kompetenta
iestade;

b)  kompetentas iestades, kas ir atbildigas par nostitoso ieguldijumu brokeru
sabiedribu uzraudzibu;

c) kompetentas iestades, kas ir atbildigas par to filialu uzraudzibu, kuras ir
piedalijusas darfjjuma; un

d) kompetenta iestade, kas ir atbildiga par izmantoto tirdzniecibas vietu

uzraudzibu.

Pirmaja dala min&ta kompetenta iestade bez nepamatotas kavésanas dara pieejamu

EVTI jebkadu saskana ar So pantu pazinoto informaciju.”;
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b)  panta 2. un 3. punktu aizstaj ar $adiem:

662.

Panta 1. punkta noteikto pienakumu piemero:

a)

b)

d)

finanSu instrumentiem, kurus atlauts tirgot vai kuri tiek tirgoti
tirdzniecibas vieta vai attieciba uz kuriem ir iesniegts pieprasijums atlaut
tos tirgot, neatkarigi no ta, vai $adi darfjumi tiek veikti $aja tirdzniecibas
vieta, iznemot darfjumus ar arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem,
kas nav minéti 8.a panta 2. punkta, — Siem darfjumiem miné&to

pienakumu pieméro tikai tad, ja tie tiek veikti tirdzniecibas vieta;

finanSu instrumentiem gadijumos, kad pamata esosais ir finansu
instruments, kas tiek tirgots tirdzniecibas vieta, neatkarigi no ta, vai $adus

darfjumus veic $aja tirdzniecibas vieta;

finanSu instrumentiem gadijumos, kad pamata esoSais ir indekss vai
grozs, kas sastav no tirdzniecibas vieta tirgotiem finansu instrumentiem,

neatkarigi no ta, vai $adus darfjumus veic $aja tirdzniecibas vieta;

arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kas minéti 8.a panta 2. punkta,

neatkarigi no ta, vai §adus darfjumus veic $aja tirdzniecibas vieta.

PE-CONS 63/23

GMY/ica 99
ECOFIN.1.B LV



3. Zinojumos jo 1pasi ietver detaliz€tu informaciju par nopirktajiem vai
pardotajiem finansu instrumentiem, proti, to nosaukumu un numuru,
daudzumu, izpildes datumu un laiku, spéka stasanas dienu, darjjuma cenam,
apzimé&jumu to personu identific€Sanai, kuru laba ieguldijumu brokeru
sabiedriba ir izpildijusi attiecigo darfjumu, apzim&jumu to personu un
datoralgoritmu identific€Sanai ieguldijumu brokeru sabiedriba, kas ir atbildigi
par ieguldijumu Ilémuma pienemSanu un darijjuma izpildi, apzZim&jumu tas
vienibas identific€Sanai, uz kuru attiecas zinoSanas pienakums, un lidzeklus
attiecigo ieguldijumu brokeru sabiedribu identific€Sanai. Zinojumos par
darfjumu, kas veikts konkretaja tirdzniecibas vieta, ieklauj darjjuma
identifikacijas kodu, kuru generé tirdzniecibas vieta un kuru ta izplata saviem

finanSu instrumentus pérkosajiem un pardodosajiem locekliem.

Attieciba uz darjjumiem, kas nav veikti tirdzniecibas vieta, zinojumos ietver
apzim&jumu darfjumu veida identific€Sanai atbilstosi regulativajiem
tehniskajiem standartiem, kuri pienemti, ieverojot §1s regulas 20. panta

3. punkta a) apakSpunktu un 21. panta 5. punkta a) apakSpunktu. Attieciba uz
precu atvasinatajiem instrumentiem zinojumos norada, vai darjjums objektivi

izm&rama veida mazina risku saskana ar Direktivas 2014/65/ES 57. pantu.”;
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c) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

“5.  Tirdzniecibas vietas uzturétajs pazino detaliz&tu informaciju par tiem
darTjumiem ar tas platforma tirgotiem finansu instrumentiem, kurus, izmantojot
tas sist€mas, veic jebkurs §is tirdzniecibas vietas loceklis, dalibnieks vai

lietotajs, kam nepiemero So regulu saskana ar 1. un 3. punktu.”;
d) panta 8. punkta pirms pirmas dalas ieklauj sadu dalu:

“Ieguldijumu brokeru sabiedriba pazino savas piederibas dalibvalsts kompetentajai
iestadei par darjjumiem, kas pilniba vai dalgji izpilditi ar tas filiales starpniecibu.
Tresas valsts ieguldijumu brokeru sabiedribas filiale iesniedz zinojumus par
darjjumiem kompetentajai iestadei, kas pieskirusi Sai filialei attiecigo atlauju. Ja
treSas valsts ieguldijumu brokeru sabiedriba ir izveidojusi filiales vairak neka viena
dalibvalsti, §is filiales nosaka kompetento iestadi, kas sanem visus zinojumus par

darjjumiem.”;
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e) panta9. punktu groza $adi:

i)

pirmo dalu groza $adi:
— ¢) punktu aizstaj ar sadu:

“c) nopirkto vai pardoto finansu instrumentu atsauces datus,
daudzumu, izpildes datumu un laiku, speka stasanas dienu,
darfjuma cenas, sikaku informaciju par klienta identitati,
apzimé&jumu to personu identific€Sanai, kuru varda ieguldijumu
brokeru sabiedriba ir izpildijusi attiecigo darjjumu, apzim&jumu to
personu un datoralgoritmu identificéSanai ieguldijumu brokeru
sabiedriba, kuri ir atbildigi par ieguldijumu lémuma pienemsanu un
darfjuma izpildi, apzim&jumu tas vienibas identific€Sanai, uz kuru
attiecas zinoSanas pienakums, lidzeklus attiecigo ieguldijumu
brokeru sabiedribu identific€Sanai, veidu, kada dartjums ir izpildits,
un datu laukus, kas nepiecieSami zinojumu par darjjumiem

apstradei un analizei saskana ar 3. punktu;”;

— d) punktu svitro;
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— e) punktu aizstaj ar sadu:

“e) attiecigas indeksu kategorijas, par kuram jazino saskana ar

2. punkta c) apakspunktu;”;
— pievieno $adus punktus:

“))  nosacijumus saiknes noteikSanai starp konkrétiem darijjumiem un
lidzekliem to apkopoto rikojumu identific€Sanai, kuru rezultata tiek

izpildits darjjums; un
k)  dienu, Iidz kurai japazino par darfjumiem.”;
otro un treso dalu aizstaj ar s$adam:

“Izstradajot min&to regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra
starptautiskas norises un standartus, par kuriem panakta vienoSanas Savienibas
vai pasaules méroga, un minéta regulativo tehnisko standartu projekta
atbilstibu zinoSanas prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 648/2012 un
(ES) 2015/2365.

EVTI iesniedz pirmaja dala minéto regulativo tehnisko standartu projektu

Komisijai I1dz ... [ 18 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].
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Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)

Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.”;

f)  pievieno sadu punktu:

“11. EVTI Iidz ... [Cetri gadi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas] iesniedz

Komisijai zinojumu, kura izverte to, vai ir iesp&jama lielaka integracija
zinoSanas par darfjjumiem joma un datu pliismu racionalizéSana saskana ar So

pantu, lai:

a)  mazinatu dublgjosas vai nekonsekventas prasibas attieciba uz darfjuma
datu pazinoSanu un jo 1pasi dublgjosas vai nekonsekventas prasibas, kas
noteiktas $aja regula un Regulas (ES) Nr. 648/2012 un (ES) 2015/2365,

ka arT citos attiecigajos Savienibas tiesibu aktos;

b)  uzlabotu datu standartizaciju un palielinatu visu attiecigo Savienibas vai
valsts [Tmena iestazu veiktas to datu kopigosanas un izmantoSanas

efektivitati, kuri pazinoti jebkada Savienibas zinoSanas satvara.

Sagatavojot minéto zinojumu, EVTI attieciga gadijuma ciesi sadarbojas ar
citam Eiropas FinansSu uzraudzibas sist€mas struktiiram un ar Eiropas Centralo

banku.”;
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26)

regulas 27. pantu groza sadi:

a)

b)

panta 1. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adam:

“Attieciba uz finanSu instrumentiem, kurus atlauts tirgot vai kuri tiek tirgoti
tirdzniecibas vieta, vai gadijumos, kad emitents ir apstiprinajis emit€ta instrumenta
tirdzniecibu vai kad ir iesniegts pieprasijums atlaut tirgot finanSu instrumentu,
tirdzniecibas vietas iesniedz EVTI identific€joSus atsauces datus, lai zinotu par
darfjumu saskana ar 26. pantu un nodroSinatu atbilstibu parredzamibas prasibam,

ieverojot 3., 6., 8., 8.a, 8.b, 10., 14., 20. un 21. pantu.

Attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem identificgjosie atsauces dati
balstas uz globali saskanotu unikalu produkta identifikatoru un jebkadiem citiem

atbilstoSiem identific€joSiem atsauces datiem.

Attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem neattiecas $a
punkta pirma dala, bet kuri ietilpst 26. panta 2. punkta piem&roSanas joma, katra

izraudzita publicétajvieniba sniedz EVTI identific§josos atsauces datus.”;
panta 3. punktu groza §adi:
1)  pirmaja dala ieklauj $adu punktu:

“c) dienu, lidz kurai japazino atsauces dati.”;
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péc pirmas dalas ieklauj $adu dalu:

“Izstradajot min&to regulativo tehnisko standartu projektu, EVTI nem véra
starptautiskas norises un standartus, par kuriem panakta vienosanas Savienibas
vai pasaules méroga, un minéta regulativo tehnisko standartu projekta
atbilstibu zinoSanas prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 648/2012 un
(ES) 2015/2365.;

c) pievieno sadu punktu:

465.

Komisija [idz ... [trTs m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas]
pienem deleggtos aktus saskana ar 50. pantu, lai papildinatu $o regulu,
precizgjot identific€joSos atsauces datus, kas izmantojami attieciba uz
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem 8.a panta 2. punkta un 10. un

21. panta noteikto parredzamibas prasibu nolika.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai
papildinatu $o regulu, precizgjot identificgjoSos atsauces datus, kas
izmantojami attieciba uz arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem 26. panta

noluka.”;
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27) regulas 27.d pantu groza sadi:

a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Procediiras AZS un APS iesniegto atlaujas sanemsanas pieteikumu apstiprindasanai

un noraidisanai’;

b) panta 1., 2. un 3. punktu aizstaj ar sadiem:

“1.

Atlauju pieprasosa APS vai AZS iesniedz pieteikumu, kura sniedz visu
informaciju, kas EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetentajai iestadei
nepiecieSama, lai apstiprinatu, ka konkréta APS vai AZS sakotngjas atlaujas
pieskirSanas bridi ir veikusi visus vajadzigos pasakumus, lai izpilditu savus
pienakumus, ieverojot So sadalu, un ieklauj darbibas programmu, kura cita

starpa izklasta paredzetos pakalpojumu veidus un organizatorisko struktiiru.

EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetenta iestade 20 darbdienu laika pec

pieteikuma sanemsanas izverte, vai atlaujas sanemsanas pieteikums ir pilnigs.

Ja pieteikums nav pilnigs, EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetenta

iestade nosaka terminu, kura APS vai AZS ir jasniedz papildu informacija.
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P&c tam, kad EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetenta iestade

pieteikumu ir atzinusi par pilnigu, ta par to pazino attiecigajai APS vai AZS.

3. EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetenta iestade seSu ménesu laika péc
pilniga pieteikuma sanemsanas izverte APS vai AZS atbilstibu §is sadalas
noteikumiem. Ta pienem pamatotu Iémumu par atlaujas pieskirSanu vai
atteikSanu un attiecigi pazino pieteikumu iesniegusajai APS vai AZS piecu

darbdienu laika p&c 1émuma pienemsanas.”;
c) panta 4. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“b) informaciju, kas jaieklauj 27.f panta 2. punkta min&tajos pazinojumos attieciba

uz APS un AZS.”;
d) panta 5. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“EVTI izstrada 1stenoSanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu standarta
veidlapas, veidnes un procediiras informacijai, kas jasniedz, ieverojot §a panta
1. punktu, un informacijai, kas jaieklauj 27.f panta 2. punkta min&tajos pazinojumos,

attieciba uz APS un AZS.”;
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28) ieklauj $adus pantus:

“27.da pants

Procediira viena KDLN atlasei attieciba uz katru aktivu kategoriju

1.  EVTIriko atseviSku atlases procediiru, lai uz piecu gadu laikposmu izraudzitos vienu

KDLN attieciba uz katru no $adam aktivu kategorijam:
a)  obligacijas;
b)  akcijas un ETF; un

c)  arpusbirzas atvasinatie instrumenti vai attiecigas arpusbirZas atvasinato

instrumentu apakskategorijas.

EVTI pirmas dalas a) punkta miné&to pirmo atlases procediru sak Iidz ... [devini

meénesi no $1s grozos$as regulas speka staSanas dienas].

EVTI pirmas dalas b) punkta min&to pirmo atlases procediiru sak seSu ménesu laika

p&c pirmas dalas a) punkta minétas atlases procediiras saksanas.
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EVTI sa punkta pirmas dalas ¢) punkta miné&to pirmo atlases procediiru sak tris
meénesu laika pec 27. panta 5. punkta minéta delegéta akta piem&rosanas sakuma
dienas un ne agrak ka seSus ménesus no $a punkta pirmas dalas b) punkta miné&tas

atlases procediiras saksanas.

EVTI sak pirmaja dala minétas sekojosas atlases procediiras savlaicigi, lai varétu bez

partraukuma turpinat konsolidétu datu lentes sniegSanu.

2. EVTI katrai no 1. punkta minétajam aktivu kategorijam atlasa pieteikuma
iesniedz€ju, kas ir piemérots konsolid€tu datu lentes parvaldibai, un, veicot atlasi,

balstas uz Sadiem kritérijiem:

a)  pieteikuma iesniedzgja tehniska sp&ja nodrosinat noturigu konsolidétu datu

lenti visa Savieniba;

b)  pieteikuma iesniedzgja sp&ja izpildit 27.h panta noteiktas organizatoriskas

prasibas;
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d)

g)

h)

pieteikuma iesniedz&ja spgja attiecigi sanemt, konsolidét un izplatit:

1)  pirmstirdzniecibas un pectirdzniecibas datus, kas attiecas uz akcijam un

ETF;
11)  pectirdzniecibas datus, kas attiecas uz obligacijam,;

iii) péctirdzniecibas datus, kas attiecas uz arpusbirzas atvasinatajiem

instrumentiem;
pieteikuma iesniedz€ja parvaldibas struktiiras atbilstiba;

atrums, ar kadu pieteikuma iesniedzgjs spgj izplatit tirgus pamatdatus un

regulativos datus;

pieteikuma iesniedzg€ja metozu un kartibu piemérotiba datu kvalitates

nodroSinasanai;

pieteikuma iesniedz&ja kopgjie izdevumi pastavigai konsolidetu datu lentes

pilnveidosanai un konsolidétu datu lentes parvaldibas izmaksas;

tas maksas apmérs, kuru pieteikuma iesniedzgjs plano piem&rot konsolidétu
datu lentes dazadajiem lietotaju veidiem, $1s maksas un licencéSanas modelu

vienkar§iba un atbilstiba 13. pantam;
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1)  obligacijam paredzetas konsolidetu datu lentes gadijuma — tas, vai ir ieviesta

kartiba ienakumu pardalei saskana ar 27.h panta 5. punktu;

j)  tas, vai pieteikuma iesniedz€js izmanto modernas saskarnes tehnologijas tirgus

pamatdatu un regulativo datu nodroSinasanai un savienojamibai;

k)  to pasakumu piemérotiba, kurus pieteikuma iesniedzgjs ieviesis, lai saglabatu

registréto informaciju saskana ar 27.ha panta 3. punktu,

1)  pieteikuma iesniedz€ja sp€ja nodrosinat noturibu un darbibas nepartrauktibu un
kartiba, ko tas plano ieviest, lai mazinatu un novérstu atvienojumus un

kiberrisku;

m) kartiba, ko pieteikuma iesniedzgjs plano ieviest, lai samazinatu datu vakSanas,

apstrades un glabasanas radito energopaterinu;

n) javairaki pieteikuma iesniedzgji iesniedz kopigu pieteikumu —
nepiecieSamiba tehniskas un logistiskas kapacitates zina katram no Siem

pieteikuma iesniedzgjiem iesniegt kopigu pieteikumu.

3.  Pieteikuma iesniedzgjs sniedz visu informaciju, kas nepiecieSama, lai EVTI varétu
apstiprinat, ka tas pieteikuma iesniegSanas bridi ir ieviesis visus pasakumus, kas
vajadzigi, lai izpilditu $a panta 2. punkta noteiktos krit€rijus un 27.h panta izklastitas

organizatoriskas prasibas.
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4.  SeSuménesu laika p€c katras 1. punkta minétas atlases procediiras sakSanas EVTI
pienem pamatotu [émumu, ar ko atlasa pieteikuma iesniedz&ju, kas ir pieme&rots
konsolidétu datu lentes parvaldibai, un aicina to bez nepamatotas kavéSanas iesniegt

pieteikumu atlaujas sanemsanai.

5. Ja, ievérojot So pantu, nav atlasits neviens pieteikuma iesniedzgjs vai ja nevienam
pieteikuma iesniedz&jam nav pieskirta atlauja, ievérojot 27.db pantu, EVTI sesu
ménesu laika péc neveiksmigas atlases vai atlaujas pieSkirSanas procediiras sak jaunu

atlases vai atlaujas pieSkirSanas procediiru.

27.db pants

Procediiras KDLN atlaujas sanemSanas pieteikuma apstiprindsanai un noraidisanai

1. Regulas 27.da panta 4.punkta ming&tais atlaujas sanemsanas pieteikuma iesniedzg&js
sniedz visu informaciju, kas nepiecieSama, lai EVTI varétu apstiprinat, ka pieteikuma
iesniedzgjs pieteikuma iesniegSanas bridi ir ieviesis visas kartibas, kuras ir

vajadzigas, lai izpilditu 27.da panta 2. punkta noteiktos kriterijus.

2. EVTI 20 darbdienu laika p&c atlaujas sanemsanas pieteikuma sanemsanas izverte, vai

tas ir pilnigs.

Ja atlaujas sanemsanas pieteikums nav pilnigs, EVTI nosaka terminu, kura

pieteikuma iesniedzg€jam jasniedz papildu informacija.
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P&c tam, kad atlaujas sanemsSanas pieteikums atzits par pilnigu, EVTI to attiecigi

pazino pieteikuma iesniedzgjam.

3. Tris méneSu laika pec pilniga atlaujas sanemsSanas pieteikuma sanemsanas EVTI
izverte pieteikuma iesniedz€ja atbilstibu §1s sadalas noteikumiem. Ta pienem
pamatotu Iémumu, ar ko pieskir vai atsaka atlauju, un piecu darbdienu laika p&c sada
pamatota lémuma pienemsanas to pazino pieteikuma iesniedz&jam. L€muma par
atlaujas pieskirSanu precize nosacijumus, ar kadiem pieteikuma iesniedz€jam

jadarbojas.

4.  P&c atlaujas pieskirSanas, ieverojot 3. punktu, EVTI var pieskirt pieteikuma
iesniedz&jam, kas san€mis atlauju darboties ka KDLN, parejas periodu

nepiecieSamas operacionalas un tehniskas kartibas ieviesanai.

5. Attiecigais KDLN pastavigi nodroSina atbilstibu organizatoriskajam prasibam, kas
noteiktas 27.h panta, un nosacijumiem, kas izklastiti §a panta 3. punkta mingtaja

lémuma, ar ko apstiprina KDLN.

KDLN, kas vairs nespgj izpildit minétas prasibas un nosacijumus, bez nepamatotas

kavesanas par to informé EVTIL.

6.  Sisregulas 27.e panta min&ta atlaujas atsauksana stajas spéka tikai pec tam, kad
saskana ar 27.da un 27.db pantu ir atlasits jauns KDLN un tam ir pieskirta atlauja

attieciba uz konkréeto aktivu kategoriju.
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7. EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai noteiktu:
a) informaciju, kas jasniedz, ieverojot 1. punktu;

b) informaciju, kas jaieklauj 27.f panta 2. punkta minétajos pazinojumos attieciba

uz KDLN.

EVTI iesniedz mingto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai lidz ...

[devini ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.

8.  EVTl izstrada istenosanas tehnisko standartu projektu, lai noteiktu standarta
veidlapas, veidnes un procediiras informacijai, kas jasniedz, ievérojot §a panta
1. punktu, un informacijai, kas jaieklauj 27.f panta 2. punkta min&tajos pazinojumos,

attieciba uz KDLN.

EVTI mingto 1stenosanas tehnisko standartu projektu iesniedz Komisijai I1dz ...

[devini ménesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos TstenoSanas

tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.”;
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29) regulas 27.e panta ieklauj §adu punktu:

“3. Datu pazinosanas pakalpojumu sniedzgjs, kura atlauja ir jaatsauc, pirms attiecigas
darbibas partraukSanas nodroSina sakartotu aizstaSanu, tostarp datu parsiitiSanu
citiem datu pazinoSanas pakalpojumu sniedzgjiem, savu klientu pienacigu
inform&Sanu un zinosanas plismu novirzisanu citiem datu pazinosanas pakalpojumu

sniedzgjiem.”;
30) regulas 27.f panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  EVTI vai attieciga gadijuma valsts kompetenta iestade nepieskir vai atsauc atlauju, ja
ta uzskata, ka personai vai personam, kas faktiski parvalda datu pazinoSanas
pakalpojumu sniedzgja darbibu, nav pietickami laba reputacija vai ka pastav
objektivs un pieradams pamats uzskatit, ka ierosinatas izmainas datu pazinosanas
pakalpojumu sniedz€ja vadibas struktiira apdraud miné&tas darbibas pardomatu un
piesardzigu parvaldibu, ta klientu intereSu pienacigu nemsanu vera un tirgus

integritati.”;
31) regulas 27.g pantu groza $adi:
a) ieklauj $adus punktus:

“4.a  APS ir noteikusi objektivas, nediskrimingjoSas un publiski atklatas prasibas
attieciba uz to uznémumu piekluvi tas sniegtajiem pakalpojumiem, kuriem
pieméro 20. panta 1. punkta un 21. panta 1. punkta noteiktas parredzamibas

prasibas.
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APS publisko cenas un maksu, kas saistitas ar datu pazinoSanas
pakalpojumiem, kuri tiek sniegti saskana ar So regulu. Ta atseviski atklaj katra
sniegta pakalpojuma cenu un maksu, tostarp diskontus un atlaides, ka ar1
nosacijumus to sanemsanai. Ta lauj zinojosajam vienibam piekliit katram

konkrétam pakalpojumam atseviski.

4.b  APS vismaz piecus gadus nodrosina kompetentas iestades un EVTI piekluvi

registrétajai informacijai, kas attiecas uz tas darbibu.”;
b)  panta 7. punktu svitro;
32) regulas 27.h pantu aizstaj ar Sadu:

“27.h pants
Organizatoriskas prasibas KDLN

1.  KDLN atbilstosi 27.db panta minétajiem atlaujas pieskirSanas nosacijumiem:

a)  vac visus datus, ko datu sniedzgji nosuitijusi par akttvu kategoriju, attieciba uz

kuru tam pieskirta atlauja;

b)  iekas€ maksu no lietotajiem, vienlaikus nodro§inot privatiem iegulditajiem,
akadémisko aprindu parstavjiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam un

kompetentajam iestadem bezmaksas piekluvi konsolidétu datu lentei;

PE-CONS 63/23 GM/ica 117
ECOFIN.1.B LV



d)

g)

akcijam un ETF paredzetas konsolidétu datu lentes gadijuma — pardala dalu

no saviem ienakumiem saskana ar 6. punktu;

izplata tirgus pamatdatus un regulativos datus lietotajiem nepartrauktas
elektroniskas datu pliismas veida ar nediskrimingjoSiem nosacijumiem un tik

tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams;

nodroSina, ka tirgus pamatdati un regulativie dati ir viegli pieejami,
masinlasami un izmantojami visiem lietotajiem, tostarp privatiem
iegulditajiem;

ir ieviesis sistémas, kas spgj efektivi parbaudit datu sniedz&ju nositito datu

pilnigumu, atklat actmredzamas kltidas un pieprasit datu atkartotu iesniegSanu;

ja KDLN kontrolé ekonomikas dalibnieku grupa — ir ieviesis atbilstibas
nodroS§inasanas sistému, lai nodroS§inatu, ka konsolidetu datu lentes darbiba

nekroplo konkurenci.

Pirmas dalas d) punkta piem&rosanas nolika akcijam un ETF paredzeti KDLN

nepublice tirgus identifikacijas kodu, kad tie izplata sabiedribai Eiropas vislabako

pirkSanas un pardoSanas piedavajumu tik tuvu reallaikam, cik tas tehniski iesp&jams.
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2. KDLN pienem, publicé sava timekla vietn€ un regulari atjaunina pakalpojumu

Iimena standartus, kas ietver visus $adus elementus:
a)  to datu sniedz&ju saraksts, no kuriem dati tiek sanemti;

b)  tirgus pamatdatu un regulativo datu sniegSanas lietotajiem pan€mieni un

atrums;

c)  pasakumi, kas tiek veikti, lai nodroSinatu darbibas nepartrauktibu tirgus

pamatdatu un regulativo datu sniegSana.

3. KDLN ir ieviesis stabilus droSibas mehanismus, kas izstradati, lai garantétu to
lidzeklu dro§ibu, kurus izmanto datu nosiitiSanai starp datu sniedzgjiem un KDLN un
starp KDLN un lietotajiem un lai I7dz minimumam samazinatu datu sagrozisanas un
neatlautas piekluves risku. KDLN riciba ir atbilstoSi resursi un rezerves sist€mas, lai

varétu piedavat un sniegt savus pakalpojumus bez partraukuma.

4.  Par katru no 27.da panta 1. punkta min€tajam aktivu kategorijam KDLN publicg to
finan$u instrumentu sarakstu, uz kuriem attiecas konkréta konsolidétu datu lente, un

norada to identific€joSos atsauces datus.

Ikviens KDLN piedava bezmaksas piekluvi savam sarakstam un nodroSina, ka tas
tiek regulari parbaudits un atjauninats, lai sniegtu visaptveroSu parskatu par visiem

finan$u instrumentiem, uz kuriem attiecas konkréeta konsolidétu datu lente.
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5. KDLN, kas paredzéts finanSu instrumentiem, kuri nav ne akcijas, ne ETF, dalu no

konsolidétu datu lentes raditajiem ienakumiem var pardalit datu sniedzgjiem.

6.  Akcijam un ETF paredzéts KDLN dalu no konsolidétu datu lentes raditajiem
ienakumiem, ka noradits 27.db panta 3. punkta minétaja pamatotaja lémuma, pardala
datu sniedzgjiem, kas atbilst vienam vai vairakiem $adiem kritérijiem (“ienakumu

pardales shéma”):

a)  datu sniedzgjs ir reguléts tirgus vai MVU izaugsmes tirgus, kura ikgadgjais
akciju tirdzniecibas apjoms neparsniedz 1 % no ikgad@€ja akciju tirdzniecibas

apjoma Savieniba (“maza tirdzniecibas vieta”);

b)  datu sniedzgjs ir tirdzniecibas vieta, kas ir nodroSinajusi akciju vai ETF
sakotngjo pielaidi tirdzniecibai ... [pieci gadi pirms §1s grozosas regulas speka

stasanas dienas] vai péc tam;

c)  datus nosiita tirdzniecibas vieta un tie attiecas uz darfjjumiem ar akcijam un
ETF, kas noslégti tirdzniecibas sist€éma, kura nodrosina pirmstirdzniecibas
parredzamibu, ja Sie darijjumi neizriet no rikojumiem, uz ko attiecas
atbrivojums no pirmstirdzniecibas parredzamibas saskana ar 4. panta 1. punkta

¢) apakSpunktu.
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Ienakumu pardales shémas piemé&roSanas nolika KDLN nem véra $adu tirdzniecibas

apjomu (“attiecigais tirdzniecibas apjoms”):

a)  panta 6. punkta a) apakSpunkta piemé&rosanas noliika — gada kop¢gjais

tirdzniecibas apjoms, ko radijusi attieciga tirdzniecibas vieta;
b) panta 6. punkta b) apakSpunkta piem&rosanas noliika:

1)  mazu tirdzniecibas vietu gadijuma — to kopg€jais gada tirdzniecibas

apjoms,

i1)  tadu tirdzniecibas vietu gadijuma, kuras nav mazas tirdzniecibas
vietas, — tirdzniecibas apjoms, kas attiecas uz miné&taja apakSpunkta

mingtajam akcijam un ETF;

c) S$apanta 6. punkta c) apakSpunkta piemerosanas noliika — tirdzniecibas

apjoms, kas attiecas uz minétaja apakSpunkta min€tajam akcijam un ETF.

KDLN nosaka ienakumu summu, kas pardalama datu sniedzgjiem saskana ar
ienakumu pardales sh&mu, reizinot attiecigo tirdzniecibas apjomu ar svérumu, kurs
pieskirts katram no 6. punkta noteiktajiem kriterijiem, ka precizéts regulativajos

tehniskajos standartos, kas pienemti, ieverojot 8. punktu.

Ja tirdzniecibas vietas atbilst vairak neka vienam no 6. punkta noteiktajiem
kriterijiem, summas, kas iegiitas $a punkta otraja dala min€to aprékinu rezultata,

pieskaita kumulativi.
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8. EVTl izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai:

a)

b)

preciz€tu svérumu, kas pieskirts katram no 6. punkta noteiktajiem kriterijiem;

sikak precizétu metodi tas ienakumu summas aprékinasanai, kura pardalama

datu sniedzgjiem, ka minéts 7. punkta otraja dala;

precizetu kriterijus, saskana ar kuriem KDLN var uz laiku apturét konkréta
datu sniedzgja dalibu ienakumu pardales shéma, ja KDLN pierada, ka Sis datu
sniedzgjs ir nopietni un atkartoti parkapis 22.a, 22.b un 22.c panta mingtas

prasibas attieciba uz datiem, un precizétu nosacijumus, ar kadiem KDLN:
1)  jaatsak ienakumu pardale; un

i1)  janodroSina attiecigajam datu sniedzgjam aiztur&tie ienakumi plus

procenti gadijuma, ja nav bijis minéto prasibu parkapuma.

Pirmas dalas a) apakSpunkta noliika 6. punkta a) apakSpunkta noteiktajam kriterijam

ir lielaks svérums neka min&ta punkta b) apakSpunkta noteiktajam krit€rijam un

minéta punkta b) apaksSpunkta noteiktajam kriterijam ir lielaks svérums neka minéta

punkta c) apakSpunkta noteiktajam kriterijam.
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33)

EVTI iesniedz pirmaja dala miné&to regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai

I1dz ... [devini m@nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas].

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat o regulu, pienemot pirmaja dala
minétos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. Iidz 14. pantu.”;

ieklauj $adu pantu:

“27.ha pants

KDLN piemérojamie zinoSanas pienakumi

KDLN katru gadu sava timekla vietn€ public€ darbibas rezultatu statistiku un
zinojumus par incidentiem, kas attiecas uz datu kvalitati un datu sisttmam. Miné&ta
darbibas rezultatu statistika un zinojumi par incidentiem ir publiski pieejami bez

maksas.

EVTI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai preciz&tu 1. punkta min&ta

zinosanas pienakuma saturu, grafiku, formatu un terminologiju.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektu Komisijai 1idz ...

[18 ménesi no §1s grozosas regulas spéka stasanas dienas].

PE-CONS 63/23 GM/ica 123

ECOFIN.1.B LV



Komisijai tiek deleggtas pilnvaras papildinat So regulu, pienemot pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010
10. lidz 14. pantu.

KDLN vismaz piecus gadus nodroSina kompetentas iestades un EVTI piekluvi

registrétajai informacijai, kas attiecas uz tas darbibu.”;

34) regulas 27.1 panta ieklauj $adus punktus:

“4.a AZS objektivi, nediskrimingjosi un publiski atklaj prasibas attieciba uz to uzp€émumu

4.b

piekluvi saviem pakalpojumiem, uz kuriem attiecas 26. panta noteiktais zinoSanas

pienakums.

AZS publiski atklaj cenas un maksu par datu zinoSanas pakalpojumiem, kuri tiek
sniegti, ieverojot So regulu. Ta atseviski atklaj katra sniegta pakalpojuma cenu un
maksu, tostarp diskontus un atlaides, ka arT nosacijumus to sanemsanai. Ta lauj
zinojosajam vienibam pieklit katram konkrétam pakalpojumam atseviski. AZS

noteikta cena un maksa ir atkariga no izmaksam.

AZS vismaz piecus gadus nodrosina kompetentas iestades un EVTI piekluvi

registrétajai informacijai, kas attiecas uz tas darbibu.”;
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35) regulas 28. pantu groza sadi:
a) panta l. punkta ievadfrazi aizstaj ar sadu:

“FinansSu darTjumu partneri un nefinansu darjjumu partneri, uz kuriem attiecas
Regulas (ES) Nr. 648/2012 II sadala noteiktais tirvértes pienakums, slédz darfjjumus
ar citiem $adiem finanSu darfjumu partneriem vai citiem $adiem nefinansu darjjumu
partneriem attieciba uz atvasinatiem instrumentiem, kas pieder tadu atvasinatu
instrumentu kategorijai, par kuru ir pazinots, ka uz to attiecas tirdzniecibas
pienakums saskana ar 32. pantu, un kura ir icklauta 34. panta min&taja registra,

tikai:”;
b)  panta 2. punkta pirmo dalu svitro;
c) ieklauj $adu punktu:

“2.a Tirdzniecibas pienakumu nepieméro darfjjumiem ar atvasinatiem
instrumentiem, kas ir atbrivoti no Regulas (ES) Nr. 648/2012 II sadala noteikta

tirvertes pienakuma vai uz ko $is pienakums neattiecas.”;
d) panta 4. punkta tresas dalas b) punktu aizstaj ar $adu:

“b) tirdzniecibas vietam ir skaidri un parredzami noteikumi, lai atvasinatus
instrumentus varétu tirgot taisniga, sakartota un efektiva veida un lai tie biitu

brivi apgrozami;”’;
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36) regulas 31. pantu groza sadi:

a)  panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

“Péctirdzniecibas riska mazinasanas pakalpojumi’;

b) panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

661.

Sis regulas 8.a, 10. un 21. panta noteiktas parredzamibas prasibas, §is regulas
28. panta noteikto tirdzniecibas pienakumu un Direktivas 2014/65/ES 27. panta
noteikto pienakumu izpildit rikojumus ar klientam vislabvéligakajiem
noteikumiem nepieméro darfjumiem ar arpusbirzas atvasinatajiem
instrumentiem, kas izveidoti un noteikti pectirdzniecibas riska mazinasanas

pakalpojumu rezultata.”;

c)  panta 2. punktu svitro;

d) panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

G63 .

Ieguldijumu brokeru sabiedribas un tirgus operatori, kas ir pectirdzniecibas
riska mazinasanas pakalpojumu sniedzgji, veic pilnigu un precizu to $a panta

1. punkta min&to darfjumu registraciju, kuri vél nav registréti vai pazinoti
saskana ar Regulu (ES) Nr. 648/2012. Minétas ieguldijumu brokeru sabiedribas
un tirgus operatori péc pieprasijuma nekavejoties dara minéto informaciju

pieejamu attiecigajai kompetentajai iestadei vai EVTIL.
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4. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai

papildinatu So regulu, precizgjot:
a)  péctirdzniecibas riska mazinaSanas pakalpojumus 1. punkta noltka;
b)  darfjumus, kas jaregistré saskana ar 3. punktu.”;
37) regulas 32. pantu groza $adi:
a)  panta 2. panta a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) atvasinatu instrumentu kategorija, ieveérojot §a panta 1. punkta a) apakSpunktu,
vali attieciga tas apakskopa jatirgo vismaz viena tirdzniecibas vieta, ka minéts

28. panta 1. punkta; un”;
b)  panta 4. punkta pirmo dalu aizstaj ar Sadu:

“EVTI péc savas iniciativas saskana ar 2. punkta noteiktajiem krit€rijiem un péc tam,
kad ir veikta sabiedriska apsprieSana, konstaté un pazino Komisijai to atvasinato
instrumentu kategorijas vai atsevisSkus atvasinatu instrumentu ligumus, kuriem biitu
japiemero pienakums tirgoties §1s regulas 28. panta 1. punkta mingtajas vietas, bet
attieciba uz kuriem neviens CDP v&l nav san€mis atlauju, ievérojot Regulas (ES)

Nr. 648/2012 14. vai 15. pantu.”;
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c) ieklauj $adus punktus:

“4.a Ja EVTI uzskata, ka Regulas (ES) Nr. 648/2012 6.a panta minéta tirveértes

4.b

pienakuma apturéSana ir uzskatama par biitiskam izmainam tirdzniecibas
pienakuma spéka stasSanas kriterijos, ka minéts §a panta 5. punkta, EVTI var
pieprasit, lai Komisijai apturétu $is regulas 28. panta 1. punkta noteikto
tirdzniecibas pienakumu attieciba uz tam pasam arpusbirzas atvasinato
instrumentu kategorijam, uz kuram attiecas pieprasijums apturét tirvertes

pienakumu.

EVTI var pieprasit, lai Komisija apturtu 28. panta 1. punkta noteikto
tirdzniecibas pienakumu attieciba uz konkrétam arpusbirzas atvasinato
instrumentu kategorijam vai konkrétu darijumu partnera veidu, ja $ada
apturéSana ir nepiecieSama, lai noverstu nelabvéligu ietekmi uz likviditati vai
nopietnu apdraudéjumu finansu stabilitatei un lai nodrosinatu finansu tirgu
sakartotu darbibu Savieniba, un ja $ada apturéSana ir sameriga ar minétajiem

mérkiem.

Panta 4.a un 4.b punkta mingtos pieprasijumus nepublisko.
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4.d

P&c 4.a un 4.b punkta minéto pieprasijumu sanemsanas Komisija bez
nepamatotas kaveésanas un, balstoties uz EVTI sniegtajiem iemesliem un

faktiem, veic kadu no §adam darbibam:

a) ar IstenoSanas aktu aptur tirdzniecibas pienakumu attieciba uz
arpusbirzas atvasinato instrumentu kategorijam vai darjjumu partneru

veidiem,;
b)  noraida pieprasito apturéSanu.

Pirmas dalas b) punkta noliikd Komisija informé EVTI par iemesliem, kapéc ta
noraidijusi pieprasito apturéSanu. Komisija par So noraidisanu nekavégjoties
informé Eiropas Parlamentu un Padomi un nostita tiem EVTI sniegtos
iemeslus. Eiropas Parlamentam un Padomei sniegto informaciju par

noraidiSanu un tas iemesliem nepublisko.

Pirmas dalas a) punkta min&ta apturéSana sakotngji ir spéka uz laikposmu, kas
neparsniedz tris ménesus no dienas, kad public€ts min&taja punkta min&tais

1stenoSanas akts.

Ja joprojam ir speka pirmas dalas a) punkta minétie apturéSanas iemesli,
Komisija var ar TstenoSanas aktu pagarinat apturéSanu uz turpmakiem
laikposmiem, kas neparsniedz tris méneSus, tac¢u kopg€jais apturésanas

laikposms neparsniedz 12 ménesus.
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Sa punkta pirmas dalas a) punkta un ceturtaja dala minétos Tsteno$anas aktus

pienem saskana ar 51. panta min&to parbaudes procediiru.”;
38) ieklauj $adu pantu:

“32.a pants

Tirdzniecibas piendkuma apturésana atseviskos gadijumos

1. P&c dalibvalsts kompetentas iestades pieprasijuma Komisija attiecigd gadijuma pec
apsprieSanas ar EVTI var ar TstenoSanas aktu apturét 28. panta noteikto tirdzniecibas
pienakumu (“atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakums”) attieciba uz
konkrétiem finansu darfjumu partneriem. Kompetenta iestade norada, kapec ta
uzskata, ka ir Tstenojusies apturéSanas nosacijumi. Jo Tpasi ta uzskatami parada, ka

finanSu darfjumu partneris tas jurisdikcija:

a)  regulari darbojas ka tirdzniecibas pienakumam paklautu arpusbirzas atvasinato
instrumentu tirgus veidotajs un regulari sanem cenu piedavajuma
pieprasijumus attieciba uz atvasinatajiem instrumentiem, uz kuriem attiecas
atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakums, no tada arpus EEZ esosa
darfjumu partnera, kam nav aktivas lidzdalibas EEZ tirdzniecibas vieta, kura
piedava tirdzniecibu ar arpusbirZas atvasinatajiem instrumentiem, kas paklauti

atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakumam; vai
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b)

regulari darbojas ka atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakumam paklauta

kreditriska mijmainas liguma tirgus veidotajs un tam ir raksturigas $adas

iezimes:

i)

iii)

tas plano sava varda tirgot atvasinato instrumentu tirdzniecibas
pienakumam paklautus kreditriska mijmainas Iigumus tirdzniecibas vieta,
kas atverta tikai darTjumu partneriem, kuri ir CDP tirvértes dalibnieki, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 14) punkta (“tirgotaju

savstarp&jas tirdzniecibas vieta”™),

tas plano sava varda tirgoties ar atvasinatu instrumentu tirdzniecibas
pienakumam paklautiem kreditriska mijmainas ligumiem ar darjjumu
partneri, kas ir tirgus veidotajs, bet kam nav aktivas lidzdalibas EEZ
tirgotaju savstarpgjas tirdzniecibas vieta, kura piedava tirdzniecibu ar
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, kas paklauti atvasinatu

instrumentu tirdzniecibas pienakumam, un

veic kreditriska mijmainas ligumu tirvérti CDP, kam pieskirta atlauja vai

kas atzits, ievérojot Regulu (ES) Nr. 648/2012.

Sa punkta pirmaja dala mingtos isteno$anas aktus pienem saskana ar 51. panta

mingto parbaudes procediiru.
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2. Izvertgjot nepiecieSamibu apturét atvasinatu instrumentu tirdzniecibas pienakumu
saskana ar 1. punktu, Komisija apsver, vai §is pienakums biitu apturams attieciba uz
konkrétiem tirgiem, un nem vera to, vai $adai atvasinatu instrumentu tirdzniecibas
pienakuma apturéSanai nebiitu kroplojosa ietekme uz Regulas (ES) Nr. 648/2012

II sadala noteikto tirvértes pienakumu.

Komisija arT sazinas ar citu dalibvalstu kompetentajam iestadém, lai izvertetu, vai
darfjumu partneri dalibvalstis, kuras nav pieprasijumu iesniedzosa dalibvalsts
saskana ar 1. punktu (“pieprasijumu iesniedzosa dalibvalsts™), ir 11dziga situacija ka

darfjumu partneri pieprasijumu iesniedzosaja dalibvalstT.

Tas dalibvalsts kompetenta iestade, kas nav pieprasijumu iesniedzosa dalibvalsts, p&c
1. punkta min&ta istenoSanas akta pienemsanas var pieprasit, lai mingtaja istenoSanas
akta ieklauj arT darjjumu partneri, kas ir 11dziga situacija ka darijjumu partneri
pieprasijumu iesniedzosaja dalibvalsti. Pieprasijumu iesniedzosas dalibvalsts
kompetenta iestade pamato, kap&c ta uzskata, ka ir stenojusies apturésanas

nosactjumi.

3. Jaattieciba uz kadu finansu darjjumu partneri ir apturéts atvasinatu instrumentu
tirdzniecibas pienakums, ieverojot 1. vai 2. punktu, atvasinato instrumentu
tirdzniecibas pienakumu nepieméro ta darjjumu partnerim, ka minéts 1. punkta

a) apakSpunkta vai 1. punkta b) apakSpunkta i1) punkta.
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Panta 1. punkta min&tajam 1steno$anas aktam pievieno faktus, ko iesniegusi

aptur&Sanu piepraso$a kompetenta iestade.

Par panta 1. punkta minéto TstenoSanas aktu pazino EVTI, un to public€ 34. panta

miné&taja registra.

Komisija regulari parbauda, vai joprojam ir aktuals pamatojums atvasinatu

instrumentu tirdzniecibas pienakuma apturésanai.”;

39) regulas 35. pantu groza sadi:

a)

panta 1. punkta pirmas dalas ievaddalu aizstaj ar §adu:

“Neskarot Regulas (ES) Nr. 648/2012 7. pantu, CDP pienem finanSu instrumentus
tirvértei nediskrimingjosa un parredzama veida, tostarp attieciba uz nodrosinajuma
prasibam un maksu par piekluvi, neatkarigi no tirdzniecibas vietas, kura darjjums ir

izpildits.
Pirmaja dala minéto prasibu nepieméro birza tirgotiem atvasinatiem instrumentiem.

CDP jo 1pasi nodrosina, ka tirdzniecibas vietai ir tiesibas uz nediskrimingjosa rezima

piem&roSanu $aja tirdzniecibas vieta tirgotajiem ligumiem attieciba uz:”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

663 .

CDP tris menesu laika p&c 2. punkta min&ta pieprasijuma sanemsanas sniedz
rakstisku atbildi tirdzniecibas vietai, vai nu atlaujot piekluvi — ar noteikumu,
ka attieciga kompetenta iestade ir pieskirusi piekluvi saskana ar 4. punktu —,
vai arT to liedzot. CDP piekluves pieprasijumu var noraidit tikai ar 6. punkta

a) apaksSpunkta min&tajiem nosacijumiem. Ja CDP liedz piekluvi, tas sava
atbilde izsmeloSi pamato piekluves liegSanas iemeslus un par attiecigo [lemumu
rakstiski informe savu kompetento iestadi. Ja tirdzniecibas vieta ir iedibinata
dalibvalsti, kas nav CDP dalibvalsts, CDP ming&to rakstisko atbildi parstta art
tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei. CDP nodrosina piekluvi tris
ménesu laika péc tam, kad ir sniegta pozitiva atbilde uz piekluves

pieprasijumu.”;

c) panta 4. punktu groza sadi:

i)

pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“CDP vai attiecigas tirdzniecibas vietas kompetenta iestade pieskir
tirdzniecibas vietai piekluvi CDP, ar noteikumu, ka $ada piekluve neapdraud
raitu un sakartotu tirgu darbibu, jo Tpasi no likviditates fragmentacijas viedokla,

un ka ta neatstaj negativu ietekmi uz sist€misko risku.”;

punkta otro un treSo dalu svitro;
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40) regulas 36. pantu groza $adi:
a)  panta l. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Neskarot Regulas (ES) Nr. 648/2012 8. pantu, tirdzniecibas vieta péc pieprasijuma
nediskrimingjosa un parredzama veida sniedz informaciju par veiktajiem darijumiem,
tostarp maksu par piekluvi, jebkuram ieverojot min&to regulu atlautam vai atzitam
CDP, kurs vélas veikt tirverti darfjumiem ar finanSu instrumentiem, kas tiek slegti

Saja tirdzniecibas vieta. Mingto prasibu nepiemero:

a)  nekadiem atvasinatu instrumentu ligumiem, uz kuriem jau attiecas piekluves

nodro$inasanas pienakums, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 648/2012 8. panta;

b)  birza tirgotiem atvasinatiem instrumentiem.”;
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b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

663 .

Tirdzniecibas vieta tris m&nesu laika pe&c 2. punkta mingta pieprasijuma
sanemsSanas sniedz rakstisku atbildi CDP, vai nu atlaujot piekluvi — ar
noteikumu, ka attieciga kompetenta iestade ir pieskirusi piekluvi saskana ar

4. punktu —, vai arf to liedzot. Tirdzniecibas vieta piekluves pieprasijumu var
noraidit tikai ar 6. punkta a) apakSpunkta noteiktajiem nosacijumiem. Ja
tirdzniecibas vieta liedz piekluvi, ta sava atbilde izsmelosi pamato piekluves
liegSanas iemeslus un par attiecigo Iémumu rakstiski informé savu kompetento
iestadi. Ja CDP ir iedibinats dalibvalsti, kas nav tirdzniecibas vietas dalibvalsts,
tirdzniecibas vieta minéto rakstisko atbildi parsiita ari CDP kompetentajai
iestadei. Tirdzniecibas vieta nodrosSina piekluvi tris ménesu laika péc tam, kad

ir sniegta pozitiva atbilde uz piekluves pieprasijumu.”;

c) panta 4. punktu groza sadi:

i)

pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Tirdzniecibas vietas vai CDP kompetenta iestade pieskir CDP piekluvi
tirdzniecibas vietai, ar noteikumu, ka $ada piekluve neapdraud raitu un
sakartotu tirgu darbibu, jo 1pasi no likviditates sadrumstalotibas viedokla, un ar
noteikumu, ka tirdzniecibas vieta ir ieviesusi atbilstoSus mehanismus Sadas
sadrumstalotibas novérSanai, vai $ada piekluve neatstaj nelabveligu ietekmi uz

sistemisko risku.”;
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41)

d)

e)

il)  otro un treso dalu svitro;
panta 5. punktu svitro;

panta 6. punkta pirmas dalas d) apakSpunktu svitro;

regulas 38. panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

661.

Tirdzniecibas vieta, kas iedibinata tresa valsti, var pieprasit piekluvi CDP, kurs
iedibinats Savieniba, tikai tad, ja Komisija attieciba uz min&to treSo valsti ir

pienémusi lémumu saskana ar 28. panta 4. punktu.

Tresa valsti iedibinats CDP var pieprasit piekluvi Savieniba iedibinatai tirdzniecibas

vietai, ja §is CDP ir atzits, ievérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012 25. pantu.

CDP un tirdzniecibas vietam, kas iedibinati tresas valsts, ir atlauts izmantot 35. un
36. panta minétas piekluves tiesibas tikai attieciba uz finansu instrumentiem, uz
kuriem attiecas minétie panti, un ar noteikumu, ka Komisija ir pienémusi [émumu
saskana ar §3 panta 3. punktu, nosakot, ka attiecigas tresas valsts tiesiskais un
uzraudzibas reguléjums tiek uzskatits par tadu, kas nodrosina efektivu lidzvertigu
sistému, kura CDP un tirdzniecibas vietam, kas saneémusi atlauju saskana ar arvalstu
rezimu, lauj piekltit CDP un tirdzniecibas vietam, kas iedibinati miné&taja tresaja

valst1.”;
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42) regulas 38.g panta 1. punkta ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Ja EVTI konstatg, ka 38.b panta 1. punkta a) apakSpunkta uzskaitita persona nav
izpildijusi kadu no 20. lidz 22.c panta vai IV.a sadala noteiktajam prasibam, ta veic vienu

vai vairakas Sadas darbibas:”;
43) regulas 38.h panta 1. punkta pirmo dalu aizstaj ar sadu:

“Ja EVTI saskana ar 38.k panta 5. punktu konstat€, ka 38.b panta 1. punkta a) apaksSpunkta
uzskaitita persona tisi vai nolaidibas de€l nav izpildijusi kadu no 20. Iidz 22.c panta vai
IV.a sadala noteiktajam prasibam, ta pienem [@mumu, ar ko uzliek naudas sodu saskana ar

Sa panta 2. punktu.”;
44) ieklauj $adu pantu:

“39.a pants

Aizliegums sanemt maksajumus par rikojumu pliismu

1. Teguldijumu brokeru sabiedribas, kas rikojas Direktivas 2014/65/ES 4. panta
1. punkta 1) apakSpunkta defingto privato klientu vai minétas direktivas II pielikuma
IT iedala minéto profesionalo klientu varda, nesanem nekadu maksu, komisijas naudu
un nemonetarus labumus no tresas personas par minéto klientu rikojumu izpildi
konkreta izpildes vieta vai par minéto klientu rikojumu nodoSanu talak treSai

personai to izpildei konkréta izpildes vieta (“maksajums par rikojumu plismu™).
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Pirmo dalu nepieméro atlaidém un diskontiem no izpildes vietu piemeérotas maksas
par darjjumiem, ja tadi ir atlauti saskana ar apstiprinatu un publisku tirdzniecibas
vietas tarifu strukttiru Savieniba vai tresas valsts tirdzniecibas vietas tarifu strukttru
un ja no tiem labumu gist tikai klients. Sadi diskonti un atlaides nesniedz monetaru

labumu attiecigajai ieguldijumu brokeru sabiedribai.

Dalibvalsts, kura pirms ... [$Ts grozosas regulas spéka stasanas diena] ir iedibinatas
ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas rikojas klientu varda un kas no tresas personas
sanem maksu, komisijas naudu vai nemonetaru labumu par minéto klientu rikojumu
izpildi konkréta izpildes vieta vai par minéto klientu rikojumu nodoSanu talak treSai
personai to izpildei konkreta izpildes vieta, var [idz 2026. gada 30. jinijam atbrivot
tas jurisdikcija esosas ieguldijumu brokeru sabiedribas no 1. punkta noteikta
aizlieguma, ja minétas ieguldijumu brokeru sabiedribas sniedz ieguldijumu
pakalpojumus klientiem, kuru domicils ir min&taja dalibvalstt vai kuri taja ir

iedibinati.

Lai piemérotu pirmaja dala minéto atbrivojumu, dalibvalsts, kas atbilst pirmaja dala
noteiktajam nosacijumam, par to pazino EVTI lidz ... [se§i m&nesi no §1s grozosas
regulas speka stasanas dienas]. EVTI uztur to dalibvalstu sarakstu, kuras izmanto

minéto atbrivojumu. Sarakstu dara pieejamu sabiedribai un regulari atjaunina.”;
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45) regulas 50. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

462.

Pilnvaras pienemt 1. panta 9. punkta, 2. panta 2. un 3. punkta, 5. panta

10. punkta, 8.a panta 4. punkta, 17. panta 3. punkta,, 27. panta 4. un 5. punkta,
31. panta 4. punkta, 38.k panta 10. punkta, 38.n panta 3. punkta, 40. panta

8. punkta, 41. panta 8. punkta, 42. panta 7. punkta, 45. panta 10. punkta un
52. panta 10., 14.b un 15. punkta miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz

nenoteiktu laiku no 2014. gada 2. jiilija.”;

b)  panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

G63 .

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 1. panta 9. punkta,

2. panta 2. un 3. punkta, 5. panta 10. punkta, 8.a panta 4. punkta, 17. panta

3. punkta, 27. panta 4. un 5. punkta, 31. panta 4. punkta, 38.k panta 10. punkta,
38.n panta 3. punkta, 40. panta 8. punkta, 41. panta 8. punkta, 42. panta

7. punkta, 45. panta 10. punkta un 52. panta 10., 14.b un 15. punkta min&to
pilnvaru delegé$anu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Véstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esosos delegétos aktus.”;
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c) panta 5. punktu aizstaj ar Sadu:

665.

Saskana ar 1. panta 9. punktu, 2. panta 2. vai 3. punktu, 5. panta 10. punktu,
8.a panta 4. punktu, 17. panta 3. punktu, 27. panta 4. vai 5. punktu, 31. panta

4. punktu, 38.k panta 10. punktu, 38.n panta 3. punktu, 40. panta 8. punktu,

41. panta 8. punktu, 42. panta 7. punktu, 45. panta 10. punktu vai 52. panta 10.,
14.b vai 15. punktu pienemts deleggtais akts stajas speka tikai tad, ja tris
ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par trim

meénesiem.”;

46) regulas 52. pantu groza $adi:

a) panta l1.,12.un 13. punktu svitro;
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b)  panta 14. punktu aizstaj ar §adu:

“14.

14.a

Lidz 2026. gada 30. jinijam EVTI cie$a sadarbiba ar ieintereséto personu
ekspertu grupu, kas izveidota, ievérojot 22.b panta 2. punktu, izverte tirgus
pieprasijumu p&c konsolid€tu datu lentes attieciba uz akcijam un ETF, minétas
konsolidétu datu lentes ietekmi uz Savienibas tirgu un sabiedribu darbibu,
pievilcibu un starptautisko konkurétsp&ju, ka arT izverte, vai ar konsolidetu datu
lenti ir sasniegts izvirzitais mérkis, proti, mazinat informacijas asimetriju starp
tirgus dalibniekiem un padarit Savienibu par pievilcigaku vietu ieguldiSanai.
EVTI zino Komisijai par to, vai ir lietderigi konsolidétu datu lentei pievienot
papildu elementus, pieméram, tirgus identifikacijas koda izplatiSanu attieciba
uz pirmstirdzniecibas datiem. Balstoties uz minéto zinojumu, Komisija
nepiecieSamibas gadijuma iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei tiesibu

akta priekslikumu.

Tr1s gadus p&c konsolid€tu datu lentes pirmas apstiprinasanas Komisija p&c
apspriesanas ar EVTI un ieinteres€to personu ekspertu grupu, kas izveidota,
ieverojot 22.b panta 2. punktu, iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei

zinojumu par:
a)  aktivu kategorijam, uz kuram attiecas konsolidetu datu lente;

b)  konsolidetu datu lentes nodroSinatajam nosiitito datu savlaicigumu un

kvalitati;
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c)  tirgus pamatdatu un regulativo datu izplatiSanas savlaicigumu un

kvalitati;

d) tirgus pamatdatu un regulativo datu lomu istenoSanas deficita

mazinasana;
e) konsolidétu datu lentes lietotaju katra aktivu kategorija;

f)  tirgus pamatdatu un regulativo datu ietekmi uz informacijas asimetrijas

starp dazadiem kapitala tirgus dalibniekiem novérSanu;
g)  datu nositiSanai NDLN izmantoto nosiitiSanas protokolu piemé&rotibu;

h)  ienakumu pardales sh€mas piemérotibu un darbibu, jo Tpasi attieciba uz

datu sniedzgjiem, kas ir mazas tirdzniecibas vietas;

1)  tirgus pamatdatu un regulativo datu ietekmi uz ieguldijumiem MVU.
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14.b Lidz ... [12 m&nesi no §1s grozosas regulas speka stasanas dienas] Komisija

ciesa sadarbiba ar EVTI izverte iesp&ju paplasinat §is regulas 26. panta min&to
prasibu piemé&roSanu, attiecinot tas art uz Direktivas 2011/61/ES 4. panta

1. punkta b) apakspunkta defin€tajiem AIFP un Direktivas 2009/65/EK 2.
panta 1. punkta a) apakSpunkta defin€tajam parvaldibas sabiedribam, kas
sniedz ieguldijumu pakalpojumus un veic darbibas, un izpilda darijjumus ar
finan8u instrumentiem. Komisija min&taja izvertéjuma jo ipasi ieklauj sadas

paplaSinasanas izmaksu un ieguvumu analizi un tas tvéruma izvertéSanu.

Balstoties uz mingto izveértéSanu un nemot vera kapitala tirgu savienibas
mérkus, Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar
50. pantu, lai grozitu So regulu, paplasinot 26. panta minéto prasibu

pieméroSanu saskana ar §a punkta pirmo dalu.
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14.c Lidz ... [Cetri gadi no §1s grozosas regulas speka staSanas dienas] EVTI iesniedz
Komisijai zinojumu, kura izveértéta 5. panta 1. punkta noteiktas apjoma
ierobezosanas piemérotiba un nepiecieSamiba to atcelt vai paplasinat tas
pieméroSanu, to attiecinot arT uz citam tirdzniecibas sisttmam vai izpildes
vietam — kas savu cenu noteikSana izmanto atsauces cenu —, nemot véra
starptautisko paraugpraksi, Savienibas finansu tirgu konkurétsp&ju un mingtas
apjoma ierobezosanas ietekmi uz taisnigu un sakartotu tirdzniecibu tirgos un

cenu veidoSanas efektivitati.”;
c) panta 15. punktu groza Sadi:
1)  ievadfrazi aizstaj ar Sadu:

“Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 50. pantu, lai

papildinatu So regulu, precizgjot pasakumus ar merki:”;
il)  panta a) lidz d) punktu svitro;
iii) panta e) punktu aizstaj ar sadu:

“e) nodroSinat, ka tirgus pamatdati un regulativie dati tiek sniegti, balstoties
uz pamatotiem komercialiem nosacijumiem, un atbilst minéto datu

lietotaju vajadzibam visa Savieniba;”;
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iv)  panta f) punktu svitro;
V)  panta g) un h) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“g) precizet kartibu, kas piemérojama gadijumos, kad KDLN vairs neatbilst

atlases krit€rijiem;

h)  precizét kartibu, kada KDLN var turpinat parvaldit konsolidétu datu lenti,
ar noteikumu, ka ar atlases procediiras palidzibu attieciga atlauja nav

pieskirta jaunai vienibai.”;
47) regulas 54. pantu groza $adi:
a)  panta 2. punktu svitro;
b)  pievieno $adu punktu:

“3.  Ieveérojot Regulu (ES) Nr. 600/2014 pienemto delegéto aktu noteikumus, kas ir
piemerojami pirms ... [$Ts grozosas regulas speka stasanas diena], turpina
piemérot 1idz dienai, kad sak piemérot delegétos aktus, kas pienemti, ievérojot

Regulu (ES) Nr. 600/201, kuri ir piem&rojami no min&tas dienas.”.
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2. pants

Stasanas spéka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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